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Bem vindo a ROTHENBERGER!

Bem vindo ao mundo das ferramentas para tubos.

A ROTHENBERGER é um grupo jovem, dinamico e
inovador. O programa de produtos ROTHENBERGER,
é sindnimo de qualidade e tecnologia, oferecendo
aos seus clientes uma ampla linha, que proporciona
melhoria constante na instalacio e manutencao
de tubos. Com mais de 65 anos de histéria, a
ROTHENBERGER possui mais de uma centena de
patentes de tecnologia alema, e o maior centro
de formagdo profissional voltado ao segmento de
ferramentas para tubos.

No Brasil desde 2001, com sede em Diadema/SP, a
ROTHENBERGER passou por diversas evolucoes e
melhorias, que resultaram em um relacionamento de
confianca e respeito entre seus colaboradores, clientes
€ parceiros.

HIousa;

Além disso, a ROTHENBERGER do Brasil possui uma
estrutura adequada e equipe altamente qualificada,
para atender as necessidades dos consumidores
brasileiros, inclusive com servico proprio de Assisténcia
Técnica.

Anualmente, a ROTHENBERGER participa das mais
importantes feiras do setor no Brasil e no mundo,
apresentando e expondo ao mercado produtos com
maxima qualidade e tecnologia.

Consulte todas as novidades sobre a ROTHENBERGER
em nosso site: www.rothenberger.com.br

\ R"

Y ROTHENBERGER

1] 04847 &8

\_BOTHENBERGER ?



4

\\ ROTHENBERGER

Qualidade

Todo o processo de producdo ROTHENBERGER segue
rigorosamente as instrucdes do certificado de qualidade I1SO
9000.

Além disso, a ROTHENBERGER respeita e protege o meio
ambiente; com o objetivo de proporcionar um ambiente
limpo, préspero e agradavel para as futuras geracoes.

O certificado 1SO 14001 leva a aplicacdo do principio de
prevencao e melhoria continua na gestdo do meio ambiente.

@R LIFE

. ¢, Fundacao TOOLS FOR LIFE

'r

Agua, energia e educacio para as regides
mais carentes do mundo.

Como as artérias do corpo humano, tubulacoes trazem para
as pessoas a agua e energia necessarias para viver, e muitas
vezes sobreviver.

E por esta razdo que a TOOLS FOR LIFE foi fundada.

O objetivo da fundacao é oferecer suporte mundial para
projetos que se concentram em abastecimento de agua e
fornecimento de energia. Para este fim, estamos apoiando
as pessoas cujo trabalho didrio se concentra na criacdo e
manutencao destas linhas de vida, fornecendo-lhes produtos,
doacoes, know-how e contribuicdes de funciondrios do
grupo ROTHENBERGER.

Acesse: www.toolsforlife-foundation.de
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“TUBE CUTTER 35 de facil e rdpido ajuste, com cabo
dimensionado para facilitar o agarramento do tubo.”
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Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!
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Corte

Corta-Tubos para Cobre e Aco

MINICUT | PRO /Il PRO
3 -22 mm (1/8" - 7/8")

c6d. 70401

42 mm

ks A

-

5%

c6d. 70402

CARACTERISTICAS

o Para cortar tubos de cobre, aluminio e inox

o Facil ajuste

e Minimo de espaco para o giro do corte

e 2 cilindros com alojamentos para tubos flangeados
e Para inox utiliza lamina 070056D

o Pintura epoxi

O~ -O- 5

codigo max. pol max. mm g
70401 1/8" - 5/8" 3-16 115
70402 1/4" -7/8" 6-22 125

Lamina de Reposicao

070017D cobre (c/ 5 pecas) 20

070056D inox (¢/ 5 pecas) 20

MINICUT 2000
6 - 22 mm (1/4” - 7/8")

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de cobre, aluminio e inox

o Desenho ergonémico

o Minimo de espaco para o giro do corte

e 2 cilindros com alojamentos para tubos flangeados

o Para trabalhos em lugares de dificil acesso e tubulacoes
em paralelo

e Para inox utiliza lamina 070056D

e Pintura epoxi

-O- O 5

codigo max. pol max. mm g
70105 174" -7/8" 6-22 140
Lamina de Reposicao
070017D cobre (¢/ 5 pegas) 20
070056D inox (¢/ 5 pecas) 20

MINI MAX
23-28mm (1/8" - 1.1/8")

® \_ROTHENBERGER

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de cobre, aluminio e inox

o Desenho ergonémico

o Minimo de espaco para o giro do corte

e 2 cilindros com alojamentos para tubos flangeados

e Para trabalhos em lugares de dificil acesso e tubulacoes
em paralelo

e Para inox utiliza lamina 070056D

e Pintura epoxi

-O- O~ e

codigo max. pol max. mm

70015 1/8" - 1.1/8" 3-28 270
Lamina de Reposicao

070017D cobre (c/ 5 pecas) 20

070056D inox (c/ 5 pegas) 20



Corte
Corta-Tubos para Cobre e Aco

TUBE CUTTER 35 /42 PRO
@ 6 - 42 mm (1/4” - 1.5/8")

CARACTERISTICAS

» Avanco da lamina por sistema telescopico

» Cabo dimensionado para um facil agarramento

» Lamina escareadora retratil, acoplada a ferramenta, de f4cil
extracao e substituivel

. O O 5
codigo max. pol max. mm g
70027 1/4"-1.3/8" 6-35 Cobre 470
070027C 1/4"-1.3/8" 6-35 Cromado 470
70029 1/4"-1.5/8" 6-42 Cobre 540

Lamina de Reposicao
070017D cobre (c/ 5 pecas) 20 De facil e rapido ajuste
TUBE CUTTER 30 PRO /50

o 3-50 mm (1/8" - 2")

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de cobre e aluminio

o 2 cilindros com alojamentos para tubos flangeados

o Incorpora lamina de reposi¢do no cabo, de facil extracao
e substituivel

o Cabo ergondmico, pintura epoxi

codigo max. pol max. mm g

71019 1/8"-1.1/8" 3-30 305

70065 12" -2" 12-50 520
Lamina de Reposicao

070017D cobre (c/ 5 pecas) 20

Telescopico ¢/ Cabo de Ajuste Automatico
2 6 - 127 mm (1/4" - 57)

CARACTERISTICAS

e Para corte de grande didmetro em tubos de cobre e aluminio
e Ergonomia e desenho funcional com maior area de apoio
para o tubo (4 cilindros) e corpo reforcado

e Incorpora escareador alojado no corpo e lamina de
reposicao no cabo

e Com cabo de ajuste automatico

e Fabricado conforme norma UNE 16.559

codigo max. pol max. mm g

70030 1/4" - 2.5/8" 6-67 755

70142 2" -5" 50-127 1.850
Lamina de Reposi¢ao

070017D cobre (c/ 5 pegas) 20

070057D cobre (¢/ 2 pecas) 20
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Corte

Corta-Tubos para Aco Inoxidavel (INOX)

INOX 30 PRO
@ 3-30 mm (1/8" - 1.1/8")

INOX!

CARACTERISTICAS

e Para cortes de precisdo em tubos de aco inoxidavel
e Corpo e corredica extra-dimensionados de aluminio
e Fabricado conforme norma UNE 16.549

. O O 5
cédigo max. pol max. mm g
71085 1/8"-1.1/8" 3-30 305

Lamina de Reposicao
070056D Inox (¢/ 5 pecgas) 20

INOX TUBE CUTTER 35/42 PRO

@ 6 -42 mm (1/4” - 1.5/8")

INOX!

CARACTERISTICAS

o Avanco da lamina por sistema telescépico

» Cabo dimensionado para um facil agarramento

o Ldmina escareadora retratil, acoplada a ferramenta, de facil
extracao e substituivel

. O O 5
codigo max. pol max. mm g
70055 1/4"-1.3/8" 6-35 440
70070 1/4"-1.5/8" 6-42 510

Lamina de Reposicao
070056D inox (c/ 5 pegas) 20

INOX SUPER
2 10 - 60 mm (1/8" - 2")

' \_ ROTHENBERGER

INOX!

CARACTERISTICAS

e Para cortes de precisdo em tubos de aco inoxidavel

e Corpo em aco forjado de alta qualidade

o Amplos rolos para assegurar o corte exato da lamina
o Eixo cromado para simples ajuste e precisao

o O O 53
codigo max. pol max. mm g
70086 1/8" - 1.1/4" 10 - 42 1.040
70087 1/8" -2" 10 - 60 2.155
070088D Inox Super 1.1/4" (c/ 2 pecas) 20
070089D Inox Super 2" (¢/ 2 pecas) 20



Corte
Corta-Tubos para Aco

ACO SUPER 2"
2 10 - 60 mm (1/8" - 2")

CARACTERISTICAS

o Corta-tubos para aco

» Totalmente forjado

« Corredica de ligacdo leve, pouco peso e volume

o Sistema de compensacao de deformacdes incorporado
o Fabricado conforme norma UNE 16.548

Corte preciso para tubos de aco

. / -O- 53
codigo max. pol max. mm g
70040 1/8" - 1.1/4" 10-42 1.040
70045 1/8" - 2" 10- 60 2.155

Lamina de Reposicao
070046D Aco 1.1/4" (c/ 3 pegas) 20
070051D Aco 2" (c/ 3 pegas) 20

ACO ENORM 4"
260 - 115 mm (2" - 4")

CARACTERISTICAS

o Corta-tubos para aco

o Corpo sélido fabricado em ferro fundido nodular de alta resisténcia
o Provido de cabo auxiliar para o corte no diametro maximo

o Fabricado conforme norma UNE 16.548

Rosca para o punho

. / -O- 50
codigo max. pol max. mm g
70060 2"-4" 60-115 7.105

Lamina de Reposicao
070061D Aco 4" (c/ 2 pecas) 20
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Corte

Tesouras para Tubos de Plastico

ROCUT®

CARACTERISTICAS AREA DE APLICACAO

« Em plastico com fibra de vidro, uma ferramenta leve e resistente modelo PE PP PVC PEX PVDF PB
e Lamina fabricada em aco inoxidavel em forma de V que permite ROCUT® TC 26 . o o o o

um corte limpo e rapido

® Avanco progressivo da lamina sem retorno ROCUT® TC 32 ° ¢ ¢ ° ¢
e Laminas intercambidveis e de facil substituicao ROCUT® TC 42 o ° ° o °
¢ Retorno répido‘da lamina acionando um botao ROCUT® TC 50 o . . . .
e Cabos anti-deslizantes
e Pintura em epoxi ROCUT® TC 63 ° ° ° ° ° °
ROCUT® TC 75 J . o o o
ROCUT® TC 26 ROCUT® TC 32
ROCUT® TC 42 ROCUT® TC 50
b ‘
ROCUT® TC 63 ROCUT® TC 75
. , O 53
codigo modelo max. pol max. mm g
52005 ROCUT® TC 26 0-1.1/4" 0-26 370
52040 ROCUT® TC 32 0-1.3/8" 0-32 220
52000 ROCUT® TC 42 0-1.5/8" 0-42 447
52010 ROCUT® TC 50 0-2" 0-50 600
52030 ROCUT® TC 63 0-2.1/2" 0-63 700
52015 ROCUT® TC 75 0-3" 0-75 1600
Laminas de Reposicao
52041 ROCUT® TC 32 0-1.3/8" 0-32 120
52042 ROCUT® TC 42 0-1.5/8" 0-42 120
52011 ROCUT® TC 50 0-2" 0-50 120
52031 ROCUT® TC 63 0-2.1/2" 0-63 130
52016 ROCUT® TC 75 0-3" 0-75 190
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Corte
Corta-Tubos para Plastico

TUBE CUTTER
67/ 125/ 168 PL automatico

Corta-tubos automatico tipo telescopico
26 -168 mm (1/4" - 6.5/8")

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS AREA DE APLICACAO

o |deal para preparar soldagens por eletrofusao ou de topo Para cortes de precisdo em tubos de PP, PE, PB e PVDF

o Construcdo monoblock para uma maior estabilidade =

e Pintura ep6xi Duramant, de alta qualidade devido a capa DADOS TECNICOS

de epoxi especial anti-deslizante e anti-abrasdo TC 67 PL: 6-67 mm 1/4" - 2.5/8"
o Ajuste rapido e automatico através de telescépio TC 125 PL: 50 - 125 mm 2" g
de cremalheira TC 168 PL: 110- 168 mm 4" -65/8"

o Escareador retratil interno
o Cabo ergonémico de metal
« Permite cortar tubos de cobre com a troca da lamina

Ajuste rapido e automatico

Através de telescopio de cremalheira

Cabo ergonémico de metal

c6d. 70033

Escareador Construgdo monoblock
Retratil interno Para uma maior estabilidade
Escareador retratil interno Escareagéo precisa
codigo max. pol max. mm espessura kg
70031 1/4" -2.5/8" 6-67 7 mm 0,7
70032 2" -5" 50-125 13 mm 1,6
70033 4" -6.5/8" 110-168 16 mm 1,7
Laminas de Reposicao
070028D 1/4" -2.5/8" 6-67 (c/ 3 pecas) 0,02
055054D 2" -5" 50-125 (c/ 3 pecas) 0,02
055074D 4" -6.5/8" 110- 168 (c/ 2 pecas) 0,02
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Corte
Serras Elétricas

PIPECUT TURBO 250/ 400

Serra elétrica portatil para cortes em tubos de @ 20 - 400 mm

Perfil do Produto

: ¢ Potente: para corte rapido e preciso de tubos
CARACTERISTICAS de metal e plastico de até @ 400 mm (PIPECUT

* Corta-tubos de aco, cobre, aluminio, aco inoxidavel e plastico Turbo 250 até @ 250 mm)

« Controle eletrénico da velocidade para diferentes materiais * Mais seguranca: Lamina de corte autoguiada
e Lamina de corte autoguiada com LED e iluminacdo a laser com LED e iluminacao a laser

* Sistema modular - mudanca facil e rapida do sistema de fixacao ¢ Variavel: controle eletrénico da velocidade

e Indicador de sobrecarga para a velocidade de corte ideal para diferentes materiais

DADOS TECNICOS

PIPECUT TURBO 250 PIPECUT TURBO 400
Diametro do Tubo @ 20-250 mm @80 - 400 mm
Espessura Max. do Tubo 8 mm (Aco)/ 20 mm (PVC) 8 mm (Aco)/ 20 mm (PVC)
Comprimento do Cabo 3 metros 3 metros
Poténcia 1400 W 1400 W
Diametro do Disco de Corte 140 mm 140 mm
Diametro do Engate 62 mm 62 mm
Dimensées (Cx L x A) 223 x235x410 mm 223 x 235 x 550 mm

Protecao de sobrecarga
com indicador verde-vermelho

Tampa de lamina destacavel O usuério recebe um alerta se o

sistema fica sobrecarregado

Remogéo facil e rapida

Luz de LED

Area de corte lluminada

Indicador de Laser

Alinhamento exato, menos
cortes incorretos

Sistema modular

Solugdo econdmica, alterando
apenas o sistema de fixagao

Manual de ajuste fino

Cortes precisos até 90°

. L § 2
cédigo descricdo kg
1000001251 PIPECUT TURBO 250 8.3
1000001253 PIPECUT TURBO 400 10,2

Acessorios
56704 Disco TCT HM 140 x 62 (universal) -
56705 Disco de ceramica 140 x 62 (ago INOX especial) -
56703 Disco 165 x 62 (plastico) -

" \( ROTHENBERGER



Corte

Interno / Externo

CARACTERISTICAS

o Elimina com rapidez as rebarbas internas e externas de tubos de
cobre, aluminio, inox e plastico

o Lamina fabricada com tratamento especial para facilitar
a operagao

o Leve e portatil

‘

Universal
Interno / Externo

-]

codigo descricao

11006  Universal Interno / Externo (4 - 36 mm/ 1/8" - 1.3/8") 30

107054 UNIGRAT HSS 30
107050 A1 HSS

107026 E - 100 Uso geral

107027 E - 200 Latao e injetados 10
107028 E - 300 Cantos retos 10

Escareadores / Biseladores

UNIGRAT HSS / A1 HSS

CARACTERISTICAS

o Indicados para tubos e chapas de aluminio, latdo, cobre e plastico
o A lamina gira para adaptar-se ao contorno do material

o Cabo ergondmico

» Pequeno e facil de utilizar

UNIGRAT HSS

A1HSS
‘ h—
c6d. 107026
L a-' %3
c6d. 107027 c6d. 107028

Biselador para Tubos de Plastico

CARACTERISTICAS

e Com laminas intercambiaveis de @ 16 - 160 mm (5/8"- 6")
e Para biselar o exterior de tubos de plastico em 15°

O @m

codigo max. mm max. pol

55050 Tamanho 1 16-110 5/8" - 4.3/8" 720

55051 Tamanho 2 32-160 1.1/4' - 6" 800
Laminas de Reposicao

55058 Tamanho 1 e 2 30

Escareador com Catraca 1/4" - 2"

Escareacao rapida e limpa

CARACTERISTICAS

o Para tubos de aco
» Catraca precisa
o Lamina produzida em aco temperado

. - [
codigo descricao g
70289 Escareador com Catraca 1/4" - 2" 2.680
70296 Cabeca escareadora para reposicao 200

Rapido ajuste

Com botao de comando para
reversao do sentido da catraca

c6d. 70296

\_BOTHENBERGER "



“A tecnologia de perfuracdo RODIA® permite alcancar
os melhores resultados no setor de constru¢ao”

* \_ ROTHENBERGER



Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!

RODIA®

Perfuracao em Concreto

Perfuratrizes

RODIACUT® Maquinas de Perfuracdo Seca e Umida

Brocas Diamantadas
Coroas Diamantadas

Calices / Coroas Diamantadas

Brocas Diamantadas

Acessorios para Perfuracao em Concreto

Bomba de Vacuo

Acessorios para Perfuracdo Diamantada
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RODIA® Perfuracao em Concreto

Perfuratrizes

RODIACUT® 150 / RODIADRILL 160/
RODIADRILL 200

Suporte totalmente equipado com a combinacao de
montagem da placa, parafusos ajustaveis, indicador do
centro do furo de perfuracdao e medidor de profundidade,
para perfuracdo @ 10 - 152 mm em concreto reforcado

NOVO!
3 aplicag6es com apenas uma unidade!

DADOS TECNICOS

RODIADRILL 160
Perfuracao fixa imida em concreto armado @10-132 mm
Perfuragdo a mao -Umida em concreto armado @10-82mm
Perfuracdo a mao -seco em alvenaria F10-162 mm
Motor de perfuracao RODIADRILL 160
Adaptador de rosca G % "und 1.1/4" UNC
Poténcia de entrada/saida 2000 Watt/1400 Watt
Transmissao de velocidade 1. velocidade 2. velocidade
Torque 55 Nm 27 Nm
Diametro do colarinho @60 mm

RODIADRILL 200
@ 10-152 mm
@ 10-82mm
@10 -250 mm

RODIADRILL 200
G % "und 1.1/4" UNC
2700 Watt/2400 Watt
1. velocidade 2. velocidade 3. velocidade
71 Nm 34 Nm 17 Nm
@60 mm

Parafuso soquete sextavado de 6 mm incluso

Todos os ajustes com uma Unica ferramenta

e Potente: motor com 3 velocidades de 2700
watts (RODIADRILL 200)

¢ Leve: Apenas 17 kg (RODIACUT 150 / RODIADRILL
160)

¢ Universal: equipado com placa de fixa¢ao para
brocas mistas

Alca ajustavel

Coluna resistente

Robusta e leve

Anel de coleta de agua
(FF35700) opcional

Trabalho limpo em ambientes
fechados, nao necessita
ferramentas (até @ 132 mm)

Répida mudanca de lado da operacao,
mesmo em espacos confinados

Conjunto de vacuo
(FF35710) opcional

Fixacdo rapida sem furos

Ajuste do angulo de perfuracao 90° - 45°

Rapido, facil, sem necessidade de ferramentas

codigo descricdo kg codigo descricdo kg
FF34150 Sistera de Perfuracdo RODIACUT® 150/ RODIADRILL 160 17.3 FF34160 Sistema de Perfuracdo RODIACUT® 150/ RODIADRILL 200 17,7
FF30150 Suporte de Furacdo RODIACUT® 150 10,5 FF30150 Suporte de Furacdo RODIACUT® 150 10,5
FF40165 Motor RODIADRILL 160 6,8 FF40220 Motor RODIADRILL 200 7,2

* \_ ROTHENBERGER



RODIA® Perfuracao em Concreto

RODIACUT® 250 / RODIADRILL 200/
RODIADRILL 500

Sistema de perfuracao com combinacdo de montagem da
placa, por modo fixo ou operado a mao de @ 10 - 250 mm
em concreto armado

Perfuratrizes

NOVO!

4 aplicag6es com apenas uma unidade!

DADOS TECNICOS

RODIADRILL 200: 4 aplicacoes
com apenas uma unidade

Perfuracdo fixa umida em concreto armado @10-200 mm
Perfuracdo fixa seca em alvenaria @10-225mm
Perfuracdo a mao -iUmida em concreto armado @10-82mm
Perfuracdo a mao -seco em alvenaria @10-250 mm
Motor de perfuracao RODIADRILL 200
Adaptador de rosca G % “und 1.1/4" UNC
Poténcia de entrada/saida 2700 Watt/2400 Watt

Transmissao de velocidade
Torque
Diametro do colarinho

71 Nm 34 Nm

@60 mm

1. velocidade 2. velocidade 3. velocidade
17 Nm

RODIADRILL 500: 2 aplicacoes
com apenas uma unidade
@32 -250 mm
@32 -250 mm

RODIADRILL 500
G %2 “und 1.1/4" UNC
4000 Watt/3000 Watt
1. velocidade 2. velocidade 3. velocidade
185 Nm 107 Nm 55 Nm
@60 mm

\_ROTHENBERGER

RODIADRILL 500
c6d. FF40400

Deslizamento do suporte

Troca rapida de motores de
perfuragéo, sem necessidade
de ferramentas

Coluna resistente

Broca de perfuracao |I ‘

(Nao acompanha equipamento)

Anel de coleta de agua (FF35730) opcional

\\_BDTHENBERGER

Trabalho limpo em ambientes fechados, ndo
necessita ferramentas (até @ 200 mm)

y

f

ra
il

{

Robusta e leve

Conjunto de vacuo
(FF35740) opcional

Fixacdo rapida sem furos

Placa de vacuo integrada

Duas opgoes de montagem

x5 .

RODIADRILL 200
c6d. FF40220

. - U . - 6L
codigo descricao kg codigo descricao kg
FF34200 Sistema de Perfuragio RODIACUT® 250 /RODIADRILL200 21,7 FF34260 Sistema de Perfuraggo RODIACUT® 250 / RODIADRILL 500 31,4
FF30250 Suporte de Furagdo RODIACUT® 250 14,5 FF30250 Suporte de Furagdo RODIACUT® 250 14,5
FF40220 Motor RODIADRILL 200 7.2 FF40400 Motor RODIADRILL 500 12,1
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RODIA® Perfuracao em Concreto
Brocas Diamantadas

Coroas Diamantadas

codigo mé;%m ma’;)Q;ol

FFC44030BR 30 mm 1.1/4"

FFC44040BR 40 mm 112"

FFC44050BR 50 mm 2"

FFC44060BR 60 mm 2.1/4"

FFC44070BR 70 mm 2.3/4"

FFC44080BR 80 mm 3.1/4"

FFC44090BR 90 mm 3.12"

FFC44100BR 100 mm 4"

FFC44110BR 110 mm 4.1/4"

FFC44120BR 120 mm 4.3/4"

FFC44130BR 130 mm 5"

FFC44140BR 140 mm 5.1/4"

FFC44150BR 150 mm 6"

FFC44160BR 160 mm 6.1/4"

Calices / Coroas Diamantadas

codigo mé;EQI;m max. pol

FF44030BR 30 mm 1.1/4"

FFA4040BR 40 mm 112"

G G G FF44050BR 50 mm 2"
g {_:‘ (] FF44060BR 60 mm 2.1/4"

x - - FF44070BR 70 mm 2.3/4"
2 L s FF44080BR 80 mm 3.1/4"
@ @ = FF44090BR 90 mm 3.1/2"
B 5 - FF44100BR 100 mm 4
o @ a FF44110BR 110 mm 4.1/4"
= ] ) FF44120BR 120 mm 4.3/4"
FF44130BR 130 mm 5"

. FF44140BR 140 mm 5.1/4"

FF44150BR 150 mm 6"

FF44160BR 160 mm 6.1/4"

Brocas Diamantadas (inteiricas)

codigo mé;(Qr;m max. pol

G FF44170BR 170 mm 6.12"
2 G G FF44180BR 180 mm 7"

- 9‘ g FFA44200BR 200 mm 8"

ﬁ x T FF44220BR 220 mm 8.172"

= S 2 FF44250BR 250 mm 10"

ﬁ ﬁ % FF44300BR 300 mm 12"

= = o FF44400BR 400 mm 16"

o @ a FF44560BR 500 mm 19"

= = =
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RODIA® Perfuracao em Concreto
Bomba de Vacuo / Acessorios

RODIA-VAC
Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Bomba de vacuo adequada para todas as unidades de
perfuracdo com nucleo de diamante

o O tanque de extracdo (10 |) impede a placa de vacuo de
afrouxamento durante uma repentina falta de energia

o Bomba de vacuo livre de 6leo com pressdo

DADOS TECNICOS

Poténcia do Motor 1.1 KW
Vacuo 85%
Volume de Extracao 200 I/ min

Rodas para facilitar o transporte Alca com punho emborrachado

codigo descricao kg
FF35200 Bomba de Vacuo RODIA-VAC 20
Kit de Vacuo
. - U
codigo descricao kg
FF35710 Kit de Vacuo p/ RODIACUT © 150 1.1
FF35740 Kit de Vacuo p/ RODIACUT © 250 1.1
Kit de Fixacao para Concreto
- . § 3
coédigo descricdo kg
FF35120 Kit de Fixacao p/ Concreto 1,9
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“As maquinas de curva ROTHENBERGER permitem melhor
qualidade em menor tempo, garantindo a seguranca e
reduzindo os custos de mao de obra”
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Curva

Curva Manual

Curva-Tubos 24 - 25

Curvador Universal 26
Curva Hidraulica

Curvadora Hidraulica Manual 27

Curvadora Hidraulica Elétrica 28
Curva Elétrica

Curvadora Elétrica Portatil 29
Acessorios para Curva 30
Informacao Técnica 30 - 31
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Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!
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Curva

Curva-Tubos

F

MINIBEND
8 6-10 mm (1/4" - 3/8")

CARACTERISTICAS

o Curvador multiplo até 180° de precisdo

e Incorpora escala de curvas

e Posicao inicial do cabo de 90°

o Cabos de aluminio indeformaveis

o Precisdo da Curva: A tabela de tamanho minimo e o raio de
curvatura se mostram na escala de medidas

Método L - Determina o comprimento do lado esquerdo

O: Determina a escala de 0 - 0, inicio e fim do raio de curvatura

L: Indica a medida final desejada do lado esquerdo e o inicio do tubo ao topo da borda.
Método R - Determina o comprimento do lado direito

O: Determina a escala de 0-0, inicio e fim do raio de curvatura

R: Indica a medida final desejada do lado direito e o inicio do tubo ao topo da borda.

Ly - &3
cédigo descricao g
25150 6-8-10mm g 420
25151 1/4" - 5/16" - 3/8" 420

* \_ ROTHENBERGER

Standard 760
% 6 - 18 mm (1/4” - 5/8")

CARACTERISTICAS

o Para curvas com precisao até 180°

« Mecanismo de fixacdo que permite melhor travamento
de tubos mais curtos

o Acompanha a escala de parametros na forma

o Punho antideslizante para maior seguranga

o Leve e de facil manuseio

codigo raio (mm) descricao g

25140 18 1/4" 560
25131 24 5/16" 640
25142 42 172" 1.680
25136 58 5/8" 1.830
25130 18 6 mm 550
25131 24 8 mm 640
25132 30 10 mm 970
25133 36 12 mm 980
25134 47 14 mm 1.580
25135 54 15 mm 1.830
25136 58 16 mm 1.830
25137 66 18 mm 2.110



Curva

MULTIBEND Standard 180°
10 - 18 mm (1/4" - 5/8")

CARACTERISTICAS

e Para tubos de cobre recozido, aco maleavel e aluminio
e Curva até 180°

e Fabricado em aluminio monoblock

e Para ser utilizado em bancada de trabalho

e Espessura do tubo: 10 mm

codigo raio (mm) descricao A—gA
25401 30 10 mm 370
25402 36 12 mm 640
25403 42 14 mm 980
25404 48 15 mm 1.450
25405 48 16 mm 1.460
25406 54 18 mm 2.000

Curva-Tubos

TENAZA PRO INOX
20,8 - 1,0 mm (1/2” - 3/4")

CARACTERISTICAS

o Curvador para inox de 0,8 a 1,0 mm de espessura
e Corpo em ferro fundido com pintura epoxi

e Forma em aluminio para maior qualidade na curva
e Sapata de apoio em poliamida com fibra de vidro

e Punho antideslizante para maior seguranca

e Pode ser adaptado em bancadas de trabalho

- . s 6L
coédigo raio (mm) descricdo kg
767050000 50 12" 2,5
767750000 80 3/4" 3,0

\_BOTHENBERGER 2



Curva
Curvador Universal

ROBEND® H+W PLUS

-

Perfil do Produto codigo descricso 5kgA
AREA DE APLICACAO 24505 Kit-15- 18 - 22 mm 14,9
Cobre (macio, semirrigido, duro), 24503 Kit-1/2" -5/8" - 3/4" 13,6
SRR D e e
Cobre revestido 2 10-18 mm, 3/8 - 5/8" O kA LD o [ e
Aco revestido 2 10-22 mm, 3/8 - 5/8" cédigo raio (mm) descricio kg
CARACTERISTICAS 24551 32 38" 1185
o gurvador manual parg:rubci§ ?gocc?bre e aco inox 24552 38 12" 1110
e Para curvas com preciséo até Y
o Mantém a forma original da parede do tubo sem deforma-la 210 il 5/8" ot
e Permite adicionar um punho de 18 mm / 5/8" 24519 81 3/ 3.850
« Escalas de raio de 45°/90° /135° e 180° 24522 81 /8 3,800

o Facilidade nas curvas em angulos alternados e repetitivos
 Pode ser utilizado em calefacao, refrigeracao, gas, aquecimento
solar e industria em geral

o Curvas de alta qualidade e precisao Sapata de alta friccdo

Curvas sem deixar defeitos

Escala

De facil visualizacdo

do raio de curvatura N L
Forma de aluminio

Forjado e de alta
qualidade

= e e =
- ﬂu"m-wnwz,un_}
lielzeBd |
Encaixe do tubo h.“’:'ﬁ; /
Chapa rebaixada para % /
apoio na morsa de bancada
.'r’
Base de apoio
Rosca para fixacdo de
alavanca adicional
Chapa rebaixada
Para apoio na morsa de bancada
ROBEND® H+W Plus Kit ROBEND® H+W Plus Individual
ROBEND® H+W Plus em uso (Foto ilustrativa) (Foto ilustrativa) Sapatas Guias

* \_ ROTHENBERGER



Curva

Curvadora Hidraulica de Acionamento Manual

Perfil do Produto Perfil do Produto
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
o Curvatura de precisao até 90 graus a frio o Composicoes até 2"
o Capacidade 3/8" -2" ou 1/2" - 3" Férmas de 3/8" - 1/2" -3/4" - 1" -1.1/4" -1.1/2" - 2"
o Sistema hidraulico monoblock, com retorno de « Composicoes até 3"
pistao automatico Férmas de 1/2" - 3/4" - 1" -1.1/4" -1.1/2" - 2" -2.1/2" - 3"
o Apresentam-se em caixas de madeira que inclui:
Equipamento hidraulico de acionamento manual 5
Jogo de formas em raio curto ou longo codigo descricdo kg
Chapa dupla (superior rebativel) ou Unica
Guias 1000000757 Raio curto chapa dupla 2" SE 60
Tripé dobravel (acompanha apenas cod. 1000000757 ) 7743520 Raio longo chapa dupla 3” 70

\_ROTHENBERGER #



Curva
Curvadora Hidraulica Elétrica

Curvadora Hidraulica de Acionamento Elétrico

Curva manual precisa de até 90°

" L. . 63
Perfil do Produto codigo descricdo kg
CARACTERISTICAS 7742622 Raio longo chapa dupla 2" 74
o Apresenta-se em caixa de madeira que inclui: 25748 Tripé desmontavel 345

Equipamento hidraulico de acionamento elétrico

Jogo de formas de 3/8" - 1/2" - 3/4" - 1" -1.1/4" - 1.2/2" - 2"
o N&do acompanha tripé

» Fornecidas em raio curto ou raio longo

—
¥ ,;-’.
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Curva

ROBEND® 3000

Curvadora elétrica para tubos com regulagem de angulos.

Curvadora Elétrica Portatil

Perfil do Produto

AREA DE APLICACAO

Cobre (macio, semirrigido, duro),
cobre revestido, aco e inox @12 -28mm
Aluminio e latao @8-22mm

CARACTERISTICAS

e Para a curvatura de precisao a frio até 180°

e« Curva de tubos de cobre recozido, rigido e revestido, aco
maledvel, aluminio, latdo, aco inoxidavel, multicapa, eletroduto
o Fixacdo automatica de angulos (ideal para realizar

curvas em série)

e Inversdo mecanica de giro

e Simples, rapida e facil de manusear

o Acompanha maleta plastica para transporte

Manuseio simples e sem esforco

E possivel dobrar todos os
didmetros somente trocando

DADOS TECNICOS

Raio de curvatura
Capacidade
Motor universal

0°-180°
& 12-32mm(3/8" - 1.1/8")
230V, 50/60 Hz

Poténcia 1010W
- . - 61
codigo descricdo kg
025705X 15-18-22-28 mm 24,12
025711X 1/2" -5/8" -3/4" 19,60

Formas de aluminio

a posicao do eixo da
sapata e das matrizes

Troca de marchas mecanica
Dispositivo de caixa redutora para a alavanca
mecanica. Troca de sentido de marcha através

do redutor. Parada imediata da maquina ao
conseguir o angulo estabelecido

Ajuste do dngulo da curva sem

ROBEND® 3000 em uso necessidade de ferramentas

Leves, altamente resistentes

Kit ROBEND® 3000
Tripé opcional (Foto ilustrativa)

Sapata de alta friccdo

Fabricado em poliamida para
evitar rupturas, com
2 pontos para lubrificacao

Motor

Resistente motor elétrico universal de 1010W,
230V, 50/60z. Duplo isolamento. Escova de
carvao com bloqueio automatico e facil
acesso para substituicdo. Interruptor de
seguranca com bloqueio de protecao

Portétil e de facil transporte

\_BOTHENBERGER 2



Curva
Acessodrios / Informacao Técnica

Acessorios para Reposicao ROBEND® 3000

5§73
codigo descricao kg
25748 Tripé desmontavel 3,45
25743 Pino de aco (parafuso) 0,36
25612 12 mm 0,48
25614 14 mm 0,48
25615 15 mm 0,53
25616 16 mm 0,60
25618 18 mm 1,17
25620 20 mm 1,42
25622 22 mm 1,42
25628 28 mm 2,90
25830 30 mm 2,90
25666 32 mm 3,0
7629651 1/4" 2,0
25683 3/8" 0,48
25684 172" 0,60
25685 3/4" 117
25652 172" 0,53
762955300 5/8" 0,60
25619 3/4" 1,42
762955700 7/8" 1,42
25625 1" 2,90
25626 1.1/8" 2,90

Curva por Tracao

Simbolos

L, L, = Comprimento do tubo

a = Comprimento da base

L = Comprimento total do tubo

L, = Distancia/extremidade do tubo - parede
A, = Distancia da parede ao centro do tubo
Ly = Comprimento minimo

Ly = Comprimento de tolerancia

L=L,+L, L=Li+y-L

L=L +L+L,
a=L,-L a=L,-L a=L,-L

* \_ROTHENBERGER



Curva

Exemplo de Calculo ROBEND® 3000

1 Parede
e ~ ] 3 =
Especificacdes <
Instalacdo em cantos i S —.
Ly = 1200mm i
A, = 30mm [
Tubo @ 12mm, curva de 90° ¥ | i
Para: L =
Comprimento do tubo L,
Tamanho aplicado a |
!
Solugéo: |
Resumo da tabela de curvas ROBEND® 3000 |
Comprimento do tubo L, =L, - A =1200-30 = 1.170mm
Tamanho aplicado a = L, - L = 1170 - 42 = 1.128mm; L, : Valor indicado na tabela.
H+W PLUS a 45° a 90° a 180°
4] Raio de curvatura Comprimento de  Comprimento Minimo |  Comprimento de  Comprimento Minimo |  Comprimento de  Comprimento Minimo
mm/polegadas R (mm) Tolerancia L z mm Ly mm Tolerancia L z mm Ly mm Tolerancia L x mm Ly mm
8 22 9 = 22 9,5 22 47
10 32 12 - 32 15,0 32 34
12 38 15 = 40 20,0 38 39
14 45 17 - 44 22,0 44 51
15 45 17 = 44 22,0 44 51
16 64 25 - 67 30,0 68 65
18 64 25 - 67 30,0 68 65
20 81 30 - 85 40,0 86 83
22 81 30 - 85 40,0 86 83
5/16" 22 9 - 22 9,5 22 47
3/8" 32 12 - 32 20,0 32 34
12" 38 15 - 40 22,0 38 39
5/8" 64 25 - 67 30,0 68 65
3/4" 81 30 - 85 40,0 86 83
7/8" 81 30 - 85 40,0 86 83
MINIBEND a 45° a 90° a 180°
4] Raio de curvatura Comprimento de  Comprimento Minimo Comprimento de  Comprimento Minimo Comprimento de ~ Comprimento Minimo
mm/polegadas R (mm) Tolerancia L z mm Ly mm Tolerancia L z mm Ly mm Tolerancia L z mm Ly mm
6 25.0 104 1.0 22.0 10.0 22.0 26.0
8 24.0 9.9 1.0 32.0 15.0 32.0 34.0
10 23.0 9.5 1.0 32.0 15.0 32.0 34.0
/4" 25.0 104 1.0 22.0 10.0 22.0 26.0
5/16" 240 5. 1.0 32.0 15.0 32.0 34.0
3/8" 23.0 9.5 1.0 32.0 15.0 32.0 34.0
ROBEND® 3000 a45° a 90° a 180°
(%] Tubo Raio de curvatura,  Comprimento de ~ Comprimento Minimo Comprimento de  Comprimento Minimo Comprimento de ~ Comprimento Minimo
mm/polegadas R (mm) Tolerancia L  mm Ly mm Tolerancia L  mm Ly mm Tolerancia L g mm Ly mm
12 42.0 16 = 42 24 42 68
14 multicapa 52.5 21 - 53 30 53 87
15 52.5 21 = 53 30 53 87
17 multicapa 72.0 28 - 72 41 72 107
18 72.0 28 = 72 41 72 107
20 multicapa 88.5 35 - 89 51 86 121
22 88.0 35 = 88 50 88 119
24 multicapa 112.0 43 - 110 62 110 144
28 112.0 44 = 112 64 112 148
30 multicapa 112.0 45 - 114 66 114 152
3/8" aco 80.0 31 = 80 46 80 103
12" cobre 45.0 18 - 45 26 45 74
12" aco 88.0 35 = 88 50 88 119
5/8" cobre 56.0 23 - 56 32 56 93
3/4" aco 112.0 43 = 112 64 112 148
3/4" cobre 80.0 31 - 80 46 80 103
7/8" cobre 88.0 35 = 88 50 88 119
1 cobre 112.0 44 - 112 64 112 148
1.1/8" cobre 112.0 45 = 114 66 114 152

* Todos os tamanhos indicados sao padrao e dependem do material e da espessura da parede do tubo. Tamanhos de curvas especificas baseados no raio de curvatura - valor indicado na
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“Rosqueadeiras Portateis SUPERTRONIC® garantem agilidade
e eficiéncia na instalacdo de redes de tubulacdo” '
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Rosca e Soldagem
Expansor Manual

ROCAM®/ Kit ROCAM®

Perfil do Produto

AREA DE APLICACAO CARACTERISTICAS

Adequacéo do tubo: « Aproveitamento de tubos deformados
Cobre: 8-42 mm g, 5/16" - 1.3/4" o 50% de reducdo do trabalho de soldagem
Espessura maxima da parede do tubo: 1,6 mm o Conexdes mais seguras e confidveis
Aluminio: 8-28 mmg; 5/16" - 1.1/8" o Leve e resistente
Espessura maxima da parede do tubo: 1,6 mm o Ajuste fino do tubo
Inox: 8-22mmg; 5/16" - 7/8" o Em estojo de aco, acompanha expansor mais cabecotes

Espessura méxima da parede do tubo: 1,0 mm adaptaveis com escareador interno/externo.

Parafuso de ajuste

. L § 3
codigo descricao kg
12000 (sem cabecote) 42 mm / 1.3/4" 1
12303 12-15-18-22-28 mm 3,3
12335 1/2-3/4-1" 2,9
12324 1/2-5/8-7/8-1.1/8" 3

51
codigo descricao g
11052 3/8" 120
11053 172" 120
11054 5/8" 120
11055 3/4" 120
11056 7/8" 140
11057 1" 150
11058 1.1/8" 390
11059 1.1/4" 410
11035 1.3/8" 430
11038 1.1/2" 450
11062 1.5/8" 470
11063 1.3/4" 500
11008 8 mm 120
11010 10 mm 120
11012 12 mm 120
11014 14 mm 120
11015 15 mm 120
11016 16 mm 120
11018 18 mm 120
11020 20 mm 140
11022 22 mm 140
11028 28 mm 140
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Rosca e Soldagem
Extrator Manual

Conjunto Extrator TEE

Perfil do Produto
AREA DE APLICACAO

CARACTERISTICAS

Adequacéo do tubo: o Economia na compra de materiais e armazenamento
Cobre, aluminio e aco maleavel: 12 - 42 mm; 3/8-2.1/8" o Pode ser utilizado em tubos j4 instalados

Espessura maxima da o Perfuragdo com precisao

parede do tubo: 2,5 mm o Ajuste da profundidade do tubo

« Em estojo de aco, acompanha extrator TEE, catraca especial,
alicate de ajuste e UNIDRILL Automatic

Pinga com ajuste UNIDRILL Automatic
de profundidade

Ajuste da
profundidade do tubo

Sem remogdo do

tubo ja instalado

codigo descricao kg
22103 12-15-18-22-28 mm 3,9
22124 1/2-5/8-7/8-1.1/8" 3,7
22135 1/2- 3/4- 1" 3,3
22109 12-14-16-18-22 mm 3,6
22080 Pinca - 42 mm / 1.5/8" 0,17
21583 UNIDRILL® - 28 mm / 1.1/8" 0,11
21575 UNIDRILL® - 42 mm / 1.5/8" 0,43
Extrator TEE

codigo descricao T
22060 3/8" 110
22061 172" 140
22016 5/8" 220
22062 3/4" 220
22063 7/8" 350
22064 1" 470
22065 1.1/8" 480
22066 1.1/4" 700
22035 1.3/8" 700
22038 1.1/2" 700
22068 1.5/8" 900
22050 2" 1.380
22054 2.1/8" 1.380
22010 10 mm 130
22012 12 mm 150
22014 14 mm 160
22015 15 mm 160
22016 16 mm 220
22018 18 mm 220
22022 22 mm 350
22028 28 mm 470
22032 32 mm 700
22042 42 mm 890
22054 54 mm 1.380
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Rosca e Soldagem
Flangeadores

Flangeador Excéntrico

Perfil do Produto o L 52
CARACTERISTICAS codigo descrico ko
e Rolamento de esferas 222401 6-8-10-12-14-15-16-18 mm 1,9
o Aco forjado 1/8-3/16-1/4-5/16 - 3/8 - 1/2 - 5/8 - 3/4"
o Mecanismo de blogueio do avanco no tubo 222402 1/8-3/16-1/4-5/16-3/8-1/2-5/8-3/4" 1,5

« Com utilizacao de bit's, pode acoplar chave de catraca que
facilita a utilizagdo em materiais mais resistentes

. ., L]
o Disponivel em mm e polegadas f 907~

e Pintura em epoxi e £ |

Y

A

Forca maior

Possibilidade de incorporar
uma chave de catraca para
facilitar o aperto

Mecanismo de desbloqueio
Impedindo a deterioragao
ou ruptura da flange

Corpo Forjado

Mecanismo de esfera
Para alinhar a régua e o
cone na posicao requerida
com facilidade e precisao

Barras forjadas e temperadas
Disponiveis em mm e polegadas

Maleta em plastico
reforcado para o
transporte
e armazenagem

Adaptador para chaves Cone auto-centrante

ROFLARE REVOLVER

Perfil do Produto

= - - 0
CARACTERISTICAS cédigo descricdo kg
« Desarme automatico de profundidade 1000000222 6-8-10-12-16-18 mm
o Perfeito posicionamento da flange no tubo 1000000223 14 -5/16 - 3/8 - 1/2 - 5/8 - 3/4"

o Evita vazamento
o Fixacdo rapida no tubo

Adaptador de fixa¢ao
Para ferramentas elétricas
ou chave catraca

Acoplamento deslizante com
suporte de mola
Evita reducdo da espessura da
parede do tubo

Engate “Revolver”
de aperto

.

Porcas de facil retirada
Para ajuste rapido

Compacto
Permite trabalhar em

situagoes de dificil manuseio

Identificacdo visivel g ) X = \_jpTHE NBERGER
Facil e rapido ajuste "
do diametro do tubo

Forma de alta resisténcia

Compacto, permite
Maior precisao e durabilidade trabalhar em locais

de dificil acesso

* \_ROTHENBERGER



Rosca e Soldagem

Kit Flangeador Expansor 490

CARACTERISTICAS

o Apresentado em estojo plastico que inclui:
Flangeador para @ 1/8" - 3/16" - 1/4" - 5/16" - 3/8"
-1/2" -5/8" - 3/4"

o Régua com porca de travamento

e Encaixe das pontas por rosqueamento

e Opcional: Corta-Tubos cromado de 7/8" - 1.3/8"

Estojo
Em plastico reforcado para
transporte e armazenagem

TIXIY

Flangeadores
cédigo descricdo kg
490000000 1/8" - 3/4" 1,5

490050000 Flang. 490 + Corta-Tubos 735 (70027C) 35

Porca de travamento

Flangeador de Laminas

CARACTERISTICAS

o Sistema de ajuste no tubo através de laminas
» Rapido e eficaz
o Pode ser utilizado em mm ou polegadas

_—9a0° ~
Y
- - L
codigo descricao g
222601 @4-16mm/3/16-5/16-3/8 - 1/2 - 5/8" 900

Kit Flangeador Expansor 491- 492

CARACTERISTICAS

o Apresentado em estojo plastico

o Corpo em aco forjado

o Pode ser adquirido em mm ou polegadas
o Pintura epoxi

\ BOTHENBERGER

coédigo descricdo kg

491050000 Flang. 3/16" - 5/8" + Corta-Tubos (71019) 1,5
492050000 Flang. 4 - 14 mm + Corta-Tubos (71019) 1,5
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Rosca e Soldagem
Tarraxas Manuais

SUPER CUT

o 1/4" - 2"

CARACTERISTICAS - .
Otimizacao de energia

« Compacta para trabalhos de dificil acesso

« Cabecotes intercambidveis disponiveis nas versdes

BSPT e NPT

« Cabecote reversivel direito/esquerdo

o Facil substituicao dos cabecotes

o Acompanha maleta plastica de alta resisténcia para transporte
o Para melhores resultados, utilize sempre éleo ROCUT
ROTHENBERGER

com a alavanca manual!

. - 53
codigo descricao kg
Jogos BSPT
—— ] TITD) o7070ax 12-3/4-1" 48
RN 070892X 1V2-3/4-1-1.1/4-1172-2" 108
) —
7w (O—poppoy T
070903X 12-3/4-1" 5.4
070905X 1V2-3/4-1-11/4-1172-2" 10,8
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Rosca e Soldagem

Tarraxas Manuais

SE ECONOMY

CARACTERISTICAS

» Compacta para trabalhos de dificil acesso

» Cabecotes intercambiaveis disponiveis nas versdes BSPT e NPT
» Cabecote reversivel direito/esquerdo

o Facil substituicao dos cabecotes

o Nao acompanha maleta de transporte

o Obs: Caixa master com 4 jogos

o Para melhores resultados, utilize sempre 6leo ROCUT

ROTHENBERGER
i —
oy - 63

codigo descricao kg

Jogos BSPT
P111001 12" -3/4" - 1" 4,5

Jogos NPT
P111002 12" -3/4" - 1" 4,5

Tarraxas Ajustaveis Série 662

CARACTERISTICAS

o O duplo sistema de rocket e uma facil centragem do tubo
garantem roscas de grande qualidade

o Amplas janelas que facilitam a safda de cavacos

e Incorpora 4 hastes para facilitar o rosqueamento

« Para melhores resultados, utilize sempre éleo ROCUT

ROTHENBERGER

- - el
codigo descricao kg
662200300 2.1/2"-4" 25
662300100 212" -4" 25
6621D2200 1.172"-2" 1,2
6622D2200 2.1/2"-3" 1,2
6623D2200 3.1/2"-4" 1,2
6621N2200 1.172"-2" 1,2
6622N2200 2.172" - 3" 1,2
6623N2200 3.12" -4" 1,2

\_BOTHENBERGER *



Rosca e Soldagem
Acessorios para Tarraxas Manuais

Alavanca / Adaptador

- - § 0
codigo descricao kg
LLT',II Conjuntos BSPT
070840X Alavanca de catraca 1/4" - 1.1/4" 1,7
71272 Alavanca de catraca 1.1/2" - 2" 2,5
71273 Adaptador 1/4" -1.1/4" 0,3

ROFIX Adaptador

cédigo descricao kg

71271 Adaptador Euroblock p/ SUPERTRONIC® 2000 0,8

“ \_ROTHENBERGER



Rosca e Soldagem
Acessorios para Tarraxas Manuais

Cabecotes

cédigo descricao A—gA
070821X 1/4" 570
070822X 3/8" 580
070823X 172" 600
070824X 3/4" 630
070825X 1" 840
070826X 1.1/4" 910
070842X 1172 1.740
070843X 2" 1.760
070907X /4" 570
070908X 3/8" 580
070912X 12" 600
070913X 3/4" 630
070914X 1" 840
070915X 1.1/4" 910
070849X 1.172" 1.740
070850X 2" 1.760

Cossinetes para Tarraxas Manuais

- . )
codigo descricao g
070831X 1/4" 60
070832X 3/8" 60
070833X 12" 70
070834X 3/4" 70
070835X 1" 140
070836X 1.1/4" 140
070869X 1.172" 150
070870X 2" 160
070916X 1/4" 60
070917X 3/8" 60
070918X 12" 70
070919X 3/4” 70
070920X 1" 140
070921X 1.1/4" 140
070945X 1.172" 150
070946X 2" 160

\_ROTHENBERGER “



Rosca e Soldagem
Rosqueadeiras Elétricas

SUPERTRONIC® 1250

Perfil do Produto o B
CARACTERISTICAS cédigo descricso kg
» Capacidade 1/4" - 1.1/4" 866200000 1/2" -3/4" -1"-1.1/4"- BSPT 4,8
 Disponivel nas versoes BSPT e NPT 866203000 12" -3/4" - 1"-1.1/4"- NPT 4,8

o Acompanha maleta de transporte
o Para melhores resultados, utilize sempre éleo ROCUT

ROTHENBERGER
Cabecotes Qualidade
1/2",3/4",1"e 1.1/4" Para garantir um rosqueamento de
1/4" e 3/8" vendidos separadamente qualidade recomenda-se o uso do

fixatubos de aco forjado, inclusive em
tamanhos pequenos

P —— ™

.

Motor

Motor Universal 710W - 50/60Hz com duplo
isolamento. Escovas com acesso direto, sem
necessidade de aberturas do motor. Facil
manutencao

Ferramenta elétrica portatil

Utilizacdo Ideal para trabalhos em obras, oficinas e locais de

Com cossinetes BSPT ou NPT dificil acesso

Desenho ergondmico

Facil manuseio e utilizacao

nar s 2
—
(opcional)

1 '

\
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Rosca e Soldagem
Rosqueadeiras Elétricas

SUPERTRONIC® 2000

Perfil do Produto . - ¢ ¢

. codigo descricao kg
CARACTERISTICAS
« Capacidade 1/4" - 2" 71256 172 ”- 3/4 ”- 1 ”- 1.1/4 ”- 1.172 ”-2 ”BSPT 14,5
o Disponivel nas versdes BSPT e NPT 71257 12" - 3/4" 1"~ -/4 - 1.1/2 - 2" NPT 14,5
o Acompanha maleta de transporte Acessorios
o Para melhores resultados, utilize sempre 6leo ROCUT 71280 Fixa Tubos 19
ROTHENBERGER 71271 Adaptador Euroblock 0,83
Para garantir seguranca Desenho ergonémico

Recomenda-se o uso do fixa tubos,
inclusive em tamanhos pequenos

Excelente distribuicao de peso (6kg)
facilitando a utilizacdo

Motor universal

1.010W, 50/60Hz com duplo isolamento.
Escovas com acesso direto sem necessidade
de aberturas do motor

Ferramenta elétrica portatil

Utilizacao Ideal para trabalhos em obras,

Com cossinetes e rosquear oficinas e locais de dificil acesso

BSPT ou NPT

o5 ©.000000

Adaptador
8620090

\_BOTHENBERGER “




Rosca e Soldagem

Rosqueadeiras Elétricas

Rosqueadeira 2"

Perfil do Produto
CARACTERISTICAS

o Leve e compacta

o Realiza operagdes de corte, escareamento e rosqueamento
o Disponivel nas versdes BSPT e NPT

o Lubrificacdo automaética e regulavel no interior do cabegote
o Opcionais: BSW, PVC e Vergalhao (UNC)

o Acompanha:

Cabecote automatico de 1/2" - 2"

Jogos de cossinetes de 1/2" -3/4" e 1" - 2"

Conjunto tripé para sustentacao

Jogo de ferramentas para montagem

o Para melhores resultados, utilize sempre 6leo ROCUT
ROTHENBERGER

DADOS TECNICOS
Capacidade /4" -2"
Voltagem / Frequéncia 220V 50/60Hz
Poténcia do Motor Universal Monofasico 600W

Dimensoes (Cx L x A) 590 x 375 x 395 mm

codigo descricao kg
890000200 Rosqueadeira 2" 49
881040300 1/2" - 2" (27x10) automatico 2,5
891042700 Lamina de Corte 0,05

Rosqueadeira 3"

“ \_ROTHENBERGER

Perfil do Produto
CARACTERISTICAS

e Leve e compacta

» Realiza operacbes de corte, escareamento e rosqueamento
o Disponivel nas versdes BSPT e NPT

o Lubrificacdo automatica e regulavel no interior do cabegote
o Opcionais: BSW, PVC e Vergalhao (UNC)

o Acompanha:

Cabecotes automaticos de 1/2” -2" e 2.1/2" - 3"

Jogos de cossinetes de 1/2" - 3/4",1" -2" e 2.1/2" - 3"
Conjunto de pés para sustentacao

Jogo de ferramentas para montagem

o Para melhores resultados, utilize sempre éleo ROCUT
ROTHENBERGER

DADOS TECNICOS
Capacidade 1/4" - 3"
Voltagem / Frequéncia 220V 50/60Hz
Poténcia do Motor Universal Monofasico 700W

Dimensées (Cx L x A) 770 x 480 x 405 mm

codigo descricdo kg
887000100 Rosqueadeira 3" 63
881040300 1/2" - 2" (27x10) automatico 2,5
887040100 2.1/2" - 3" (27x10) automatico 3,5
891042700 Lamina de Corte 0,05



Rosca e Soldagem

Rosqueadeira 4"

Rosqueadeiras Elétricas

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Compacta e de facil operacao

« Realiza operacdes de corte, escareamento e rosqueamento
o Disponivel nas versdes BSPT e NPT

o Lubrificacdo automaética e regulavel no interior do cabecote
o Duplo sistema de filtragem

o Dispoe de 3 velocidades sincronizadas: 30, 27 e 38 r.p.m.
o Troca de velocidades através de caixa de cdmbio mecanica
» Opcionais: BSW, PVC e Vergalhdo (UNC)

o Acompanha:

Cabecotes automaticos de 1/2” - 2" e 2.1/2" - 4"

Jogos de cossinetes de 1/2" - 3/4",1" -2" e 2.1/2" - 4"
Conjunto de pés para sustentacdo

Jogo de ferramentas para montagem

o Para melhores resultados, utilize sempre 6leo ROCUT
ROTHENBERGER

Mandril

DADOS TECNICOS

Capacidade 1/4" -4"
Voltagem / Frequéncia  110/220V 50/60Hz
Poténcia do Motor

Universal Monofasico 1200W
(Disponivel nas versoes trifasicas:
220V/380V/440V)

Dimensoées (C x L x A) 1000 x 780 x 760 mm

De fechamento rapido

Sistema de engraxamento

Eixo de trabalho

Com rolamentos em
ambos os lados

Tenséo

110/220V monofasico
Opcional: 220V - 380V - 440V (Trifasico)

codigo descricao kg

891000400 Rosqueadeira 4" 103
Acessorios

881040300 172" - 2" (27x10) automatico 2,5

888052900 2.1/2" - 4" (27x10) automatico 50

891042700 Lamina de Corte 0,05

Cabecotes

De facil substituicdo

Garra auto-blocantes

Sistemas de filtro

E de alimentagdo de 6leo integrado
com duplo sistema de filtragem

Bomba de dleo

De alto fluxo para uma perfeita
refrigeracéo

\_BOTHENBERGER ®




Rosca e Soldagem

Rosqueadeiras Elétricas

ROPOWER 500R Economy

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Leve e compacta

« Realiza operagdes de corte, escareamento e rosqueamento
o Disponivel nas versdes BSPT e NPT

o Lubrificacdo automaética no interior do cabecote

o Acompanha:

Cabecote automatico de 1/2" - 2"

Jogos de cossinetes de 1/2" - 3/4" e 1" - 2"

Conjunto tripé para sustentacao

Jogo de ferramentas para montagem

o Para melhores resultados, utilize sempre 6leo ROCUT
ROTHENBERGER

DADOS TECNICOS

Capacidade 1/4" -2"
Tensdo de alimentacdo 220V 50/60Hz
Motor Universal Monofasico 750W
Rotacao 28 rp.m.
- - £
codigo descricao kg
886420000 SE ECONOMY Profissional 43

Cabecotes para Rosqueadeiras

P/ Rosqueadeiras
2" 3" e 4"

" cod. 881040300

P/ Rosqueadeira 3"

c6d. 887040100

“® \_ROTHENBERGER

P/ Rosqueadeira 4"

P/ ROPOWER 500R
Economy 2"

c6d. 1500000853

. s )
codigo descricao kg
881040300 12" -2" (27 x 10) 2,5
887040100 2.1/2" -3" (27 x 10) 35
888052900 2.1/2" -4" (27 x 10) 5,0
1500000853 12" -2" 25



Rosca e Soldagem

Tabela de Normas e Roscas

Especificagoes e quantidade de fios em roscas para tubos e vergalhoes

BSP(T) NPT

Diametro BSPP NPSM BSW BSF UNC UNF ACME ROSCA METRICA
1/8" 28 27 DIAMETRO  SERIEA  SERIEB
1/4" 19 18 20 26 20 28 6 1 0,7
5/16" 18 22 18 24 7 1 0,75
3/8" 19 18 16 20 16 24 12 8 1,25 1
7/16" 14 18 14 20 12 9 1,25 1
12" 14 14 12 16 13 20 10 10 1,5 1
9/16" 12 16 12 18 11 1,5 1
5/8" 11 14 11 18 8 12 1,75 1,5
3/4" 14 14 10 12 10 16 5-6 14 2 1,5
718" 9 11 9 14 5-6-8 16 2 1,5
1" 11 11.1/2 8 10 8 12-14 4-5-6 18 2,5 1,5
1.1/8" 7 9 7 12 5 20 2,5 1,5
1.1/4" 11 11.1/2 7 9 7 12 4-5-6 22 2,5 1,5
1.3/8" 6 8 6 12 4 24-25-26 3 2
1.1/2" 11 11.1/2 6 8 6 12 4-5-6-8-10 27 3 2
1.3/4" 5 7 5 4 30 3,5 2
2" 11 11.1/2 4.1/2 7 4.1/2 4 33 3,5
2.1/2" 11 8 36 4
3" 11 8 39 4
3.1/2" 11 8 42 4,5
4" 11 8 45 4,5
4.1/2" 11 8 48 5
5* 11 8 50 5
6" 11 8 52 5
ROSCAS BSPT/BSPP ROSCAS NPT/NPSM
ORIGEM NORMA ORIGEM NORMA
Internacional ISO R7 EUA ANSI B1.20.1

e Para Tubos
BSPT - Rosca Conica
EETFP - ieee) Rl Brasil ABNT NBR - 6414 Brasil ABNT NBR 12912
o Para Vergalhdes
BSW - Rosca Normal
BSF - Rosca Fina Inglaterra BS - 21

ROSCAS AMERICANAS
Alemanha DIN - 2999

o Para Tubos
NPT - Rosca Conica
NPSM - Rosca Paralela Panamericana COPANT 13:1-013
e Para Vergalhdes
UNC - Rosca Normal
UNF - Rosca Fina

ROSCAS INTERNACIONAIS Italia UNI- 5191

e Para Tubos
Os mesmos das Roscas Inglesas
o Para Vergalhdes
Série A (MA) - Rosca Normal
Série B (MB) - Rosca Fina

Japao JIS-B-0203

\_ROTHENBERGER 4



Rosca e Soldagem
Acessdrios para Rosca

Cossinetes para Rosqueadeiras

cédigo descricao A?A
800TBBR1 1/4" - 3/8" aco carbono 160
8910602BR 172" - 3/4" aco carbono 160
8810601BR 1" - 2" aco carbono 150
8870840BR 2.1/2"- 3" aco carbono 210
8940706BR 2.1/2" - 4" aco carbono 190
8910662ARBR 172" - 3/4" aco répido 160
8810661ARBR 1" -2" aco rapido 150
8870840ARBR 2.1/2" - 3" aco répido 210
Rosca em PVC 8940706ARBR 2.1/2" - 4" aco rapido 190
800TBBR2 1/4" - 3/8" aco carbono 160
8910605BR 1/2" - 3/4" aco carbono 160
8810603BR 1" -2" aco carbono 150
8930610BR 2.1/2" -3" aco carbono 210
8940708BR 2.1/2" - 4" aco carbono 190
8910605ARBR 12" - 3/4" aco rapido 160
8810603ARBR 1" -2" aco rapido 150
8930610ARBR 2.1/2" - 3" aco rapido 210
8940708ARBR 2.12" - 4" aco répido 190

Jogos de Cossinetes para Vergalhao BSW/UNC
800VGBR1 1/4" aco carbono 160
800VGBR2 5/16" aco carbono 160
800VGBR3 3/8" aco carbono 160
800VGBR4 7/16" aco carbono 160
_ 800VGBR5 1/2" aco carbono 160
Rosca em vergalhdo
800VGBR6 9/16" aco carbono 160
800VGBR7 5/8" aco carbono 160
800VGBRS8 3/4" aco carbono 160
800VGBR9 7/8" aco carbono 160
800VGBR10 1" aco carbono 160
800VGBR11 1.1/8" aco carbono 160
800VGBR12 1.1/4" aco carbono 160
800VGBR13 1.3/8" aco carbono 160
800VGBR14 1.1/2" aco carbono 160
800VGBR15 1.3/4" aco carbono 160
800VGBR16 2" aco carbono 160
800PVCBR19 172" - 3/4" BSPT 160
800PVCBR18 1"-2" BSPT 160
LINHA SE ECONOMY

SE8910602BR 1/2" - 3/4" BSPT 160
SE8810601BR 1"-2" BSPT 160
SE8910605BR 1/2" - 3/4" NPT 160
SE8810603BR 1"-2" NPT 160
8864270BR 1/2" - 3/4" BSPT 160
8864271BR 1"-2" BSPT 160
8864280BR 1/2" - 3/4" NPT 160
8864281BR 1"-2" NPT 160

“ \_ROTHENBERGER



Rosca e Soldagem
Acessorios para Rosca

Oleo ROCUT

Para trabalhos com tarraxas manuais e rosqueadeiras

CARACTERISTICAS

o Garante um trabalho continuo com lubrificacao e refrigeracéo,
reduzindo o desgaste das ferramentas

o Facilita a eliminacao de cavacos JrEsiERGER A\ _ROTHENBERGER
e Previne a oxidacao ‘
o Totalmente indcuo para a pele

o Indispensavel para o uso de rosqueadeiras
e tarraxas manuais

codigo descricao kg
08000001BR embalagem de 500 ml 0,5 20 litros [
08000005BR embalagem de 5 litros 7,6
08000020BR embalagem de 20 litros 20,2

Carrinho para Rosqueadeira

CARACTERISTICAS

o Com punhos telescopicos e porta-ferramentas
o Para rosqueadeiras de 2", 3" e 4"

- - §1
coédigo descricdo kg
8871100BRF Carrinho porta ferramentas com chave 1

Suporte para Rosqueadeiras

i
CARACTERISTICAS
o Suporte para tubos com esferas
o Regulavel em altura, mais seguraca na utilizacdo
de barras e tubos
codigo descricdo “kg~
8996000BR Suporte 10
[ iy,

\_ROTHENBERGER ®



Rosca e Soldagem

Ranhuradoras

ROGROOVER 2" - 6"

Ranhuradora portatil de 2” até 6” @ (até 150 mm) para rapida
ranhura em tubos de aco

Extremamente leve: 12 kg!

Perfil do Produto

AREAS DE APLICACAO

o Propria para instalagdes, sistemas de extintores, sprinklers e
tubulacdo em geral

o O desenho leve e compacto permite a utilizacdo com as
rosqueadeiras*:

SUPERTRONIC® 2000, Rosqueadeira 2", Rosqueadeira 3" e
Rosqueadeira 4"

*Necessario uso de acessorios

Base

Montada com
parafusos tipo Allen

Espacador para ranhuras de
profundidade padrao

Com detentor de ajuste fino

CARACTERISTICAS

o Conexao rapida de tubos

o Longa durabilidade, com pouquissimo desgaste

o Facil de transportar, com carcaga leve em aluminio
« Detentor de ajuste fino, para maximo controle da
profundidade da ranhura

cédigo descricao kg
887092000 ROGROOVER p/ SUPERTRONIC® 2000 14,5
887090800 ROGROOVER 2" - 6" 14,5
8870905BR Conjunto de Cilindro 1” 0,59
8870906BR Conjunto de Cilindro 1.1/4" - 1.1/2" 0,62
8870907BR Conjunto de Cilindro 2" - 6" 1

Acionamento por catraca

Nos lados esquerdo e direito, para ajuste preciso
da ranhura

[ —————

Facil desmontagem e montagem dos
roletes de pressdo e acionamento,
que sao serrilhados e endurecidos a
témpera

Longa durabilidade com pouquissimo
desgaste; rapida troca para diferentes
maquinas

para 6timo controle da
profundidade
Carcaca de aluminio
Leve e facil de transportar
SCH 10 SCH 40
1 qm
1.172" 1.12"
6" 37

N

GER
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Rosca e Soldagem

Hand Roll Groover 2" - 6"

Ranhuradora manual portatil para produzir ranhuras em
tubos de aco

Ranhuradoras

NOVO!

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Propria para instalacoes, sistemas de extintores, sprinklers, uso
industrial e tubulacoes em geral

o Acompanha adaptador para trabalhos com SUPERTRONIC®
1250/ 2000

» Répida conexao de tubos para reparos em canteiros de obras
o Leve e facil de transportar devido a pequena dimensao

o Catraca 1/2" para ambos os ajustes

DADOS TECNICOS

Escala de trabalho 1" -12" (324 mm @)

(Cilindros de 1" até 1.1/2" e 7" até 12"sao opcionais)
Espessura da parede do tubo 1" - 6" SCHL 10 + SCHL 40
4" - 6" SCHL 40
8" -12" SCHL 10
2 placas de distancia inclusas
195x210x 210 mm

Ajuste de profundidade
Dimensées (Cx L x A)

Alca

Para facil manuseio e transporte

2 placas de distancia

Para medir ajuste de
profundidade

Produto em uso

codigo descricao Ak_gA
1000000212 Hand Roll Grover 2" - 6" 12,0
Acessorios
1000000720 Conjunto de Cilindro 1” 0,59
1000000721 Conjunto de Cilindro 1.1/4" - 1.1/2" 0,62
1000000850 Conjunto de Cilindro 2" - 6" 1
1000000722 Conjunto de Cilindro 4" - 6" 2,48
1000000723 Conjunto de Cilindro 8" - 12" 2,70

Conjunto de cilindros

Intercambidveis com apenas
2 parafusos

\_ROTHENBERGER >




Rosca e Soldagem

Ranhuradoras

ROGROOVER 2" - 12"

Ranhuradora eletro-hidraulica de 2" a 12" @ (60 a 325 mm)
para abrir ranhuras em tubos de aco de parede fina e normal
(3 a 10 mm).

Perfil do Produto

AREA DE APLICACAO

e Propria para instalaces, sistemas de extintores, sprinklers e
tubulacéo em geral

DADOS TECNICOS

Escala de trabalho 2" a12" (60 a 325 mm)
Espessura da parede do tubo 3a 10 mm

Peso maquina 129 kg

Dimensées (Cx L x A) 920 x 460 x 960 mm
Alimentacao 230/240V, 50/60 Hz
Poténcia 1.100 W
Velocidade 23 r.p.m.

Pressao maxima 8.000 kg

Pressao max. do cilindro 40 Mpa

Cap. do deposito de 6leo 150 ml

Bomba hidraulica

De alta performance

Motor

Potente e siléncioso

Design compacto e muito estavel

Segura na operacao

Ajuste fino da profundidade da ranhura

CARACTERISTICAS

e Bomba hidraulica de alta performance

» Motor potente e siléncioso

 Design compacto e muito estavel. Operacdo segura

e Ajuste fino da profundidade da ranhura. Permite melhores
resultados

o Valvula de pressdo. Permite rapidas modificacbes na aplicacdo
o Estabilizador p/ diametros maiores. Evita o deslizamento do tubo
e pode ser ajustado até 12"

o Compartimento para ferramentas

o Acompanha: jogo de gabaritos de ranhura de 2” a 6", 3" a

6" e8" a 12", tripé para alinhamento dos tubos, kit para reparo
do cilindro, ferramentas para instalacao, fita de medicao de
diametros, CD de instrucdes e manual em portugués

codigo descricdo kg
1000000087 ROGROOVER 2" - 12" 170

Permite melhores resultados

Valvula de pressao

Permite rapidas modificacdes
na aplicacdo

Estabilizador para diametros
maiores

A

Tripé de apoio

Com regulagem de altura
(acompanha o equipamento)

> \ ROTHENBERGER




Rosca e Soldagem
Macaricos

POWER FIRE Compact g [;]

Indicado para solda reforcada até @ 22 mm e solda leve até
2 28 mm ﬁ -

Perfil do Produto s o=

AREA DE APLICACAO

Conexao 7/16" EU

Solda reforcada até @22 mm - . 60

Soldaleve até g 28 mm - codigo descrigao 9

CARACTERISTICAS 254800000 Macarico POWER FIRE Compact 500
—

o Macarico profissional com botdo de acendimento
de partida automética
e Recomendado para todo tipo de soldagem

« Permite trabalhar em posicéo inversa o q
o e e Recomendado para todo tipo de soldagem

e Regulador de chama

e Chama com safda em espiral
o Aquecimento rapido

e Leve e compacto

Regulador de chama

Chama dirigida Botao de acendimento

Com partida automatica

Ponteira de aco inoxidavel

De 22 mm o

Pode ser utilizado em
qualquer posicao 360°!

f Cartucho de gas

Né&o acompanha
0 magarico

\_BOTHENBERGER >



Rosca e Soldagem

Macaricos

SUPER FIRE 2

Indicado para solda reforcada até @ 22 mm
e solda leve até @ 35 mm

NOVO!
CARACTERISTICAS

e Permite trabalhar na posicao inversa

o Acendimento e desligamento automatico
e Regulagem da chama

o Leve e de facil manuseio

=]

cédigo descricao

R35644X SUPER FIRE 2 450

ROFLAME PIEZO

Indicado para solda leve até g 22 mm

T

CARACTERISTICAS

« Macarico com suporte para garrafa descartavel

o Chama de alta performance

o Acendimento automatico

« Regulagem da chama

« Ponta rosqueavel, caso ocorra entupimento

» Carcaca de plastico reforcada com fibra de vidro e
alta resisténcia

o Leve e de facil manuseio

=]

codigo descricao

35419 Macgarico ROFLAME PIEZO 750

SUPER FOGO

* \( ROTHENBERGER

CARACTERISTICAS

o Eficiente na soldagem de tubo

o Acendimento manual

o Regulagem da chama

o Utiliza cartuchos descartaveis de gas MAPP e Propano
o Leve e de facil manuseio

codigo descricao g
254400000 Macarico SUPER FOGO 250



Rosca e Soldagem
Macaricos

Macarico Chamuscador

CARACTERISTICAS

» Macarico profissional de aquecimento composto por cabo com
regulador, mangueira de alta pressao de 2 metros
o Lanca de 350 mm e queimador de aquecimento de 57 mm &

oy . &3
coédigo descricdo kg
253000116 Macarico Chamuscador 1,8

Macarico de Aquecimento Mantas Asfalticas

CARACTERISTICAS

» Macarico profissional de aquecimento composto por cabo com
regulador de chama piloto e gatilho, mangueira de borracha de
alta pressao de 5 metros

o Lanca de 600 mm e queimador de aguecimento de 57 mm &
o Inclui suporte para macarico

- - &3
coédigo descricdo kg
253000516 Macarico de Tecido Asfaltico 2

Macarico de Aquecimento Mantas
Asfalticas Antivento

CARACTERISTICAS

» Macarico profissional de aquecimento, composto por cabo com
suporte de brago e regulador de gés, cabo com regulador de
chamas piloto e gatilho, mangueira de alta pressao de 10m

o Lanca de 350 mm e queimador antivento de 45 mm @

o Suporte para Magcarico

codigo descricao kg
253001016 Macarico de Aquecimento Plus 2,5

Macarico de Mangueira AIRPROP®

CARACTERISTICAS

o Para butano/propano

o Magarico composto por cabo com regulador de chama piloto,
economizador, valvula de seguranca, mangueira de alta pressao
de 2 metros e ponteira AIRPROP® de 22mm &

oy - &3
codigo descricao kg
P005089 Macarico AIRPROP® Plus 2,0

\_ROTHENBERGER >



e Vg oty
= [F;

“Resultados de medicao confidveis e precisos: o duplo
sistema de valvula da Bomba RP 50 permite o auto teste, |
bem como um ajuste dos niveis de pressao”

* \( ROTHENBERGER




Teste e Deteccao de

Vazamentos
Teste de Redes Hidraulicas

Bombas de Teste 58 - 60
Deteccao de Vazamentos em Redes de Gas

Detector de Vazamentos 61

Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!
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Teste e Deteccao de Vazamentos
Bombas de Teste

RP50S
Bomba de testes hidrostaticos para sistemas hidraulicos, P0§Slb|||dade de a!USte do
calefacao, sistemas de ar comprimido, vapor, refrigeracao, manémetro em fracoes 0,1 bar

instalacdo de dleo, sprinklers, na construcao de caldeiras e
recipientes sobre pressao.

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

« Reservatdrio com pintura em epoxi $_apa(c’idade do reservatério (1)2 Ig(;o; delem b
« Pressao constante garantida por sistema de valvulas duplas IDOICEIDIESSA0 0. 860 ar, s ZeOm ng .
esféricas com tratamento antioxidante 0 - M ps"d eO ] em 5 1?\5/:
« Embolo de poliamida, resistente ao desgaste S—— (b_ar psip:’M;a)l Gl U LY
Manometro de facil leitura e escala precisa '
: P Dimensdes (Cx L x A) 720 x 170 x 260 mm
Conexao R1/2"
L1
| p—

Articulacdo da Alavanca

Extremamente estavel e resistente

Mangueira
Resistente a alta pressao
Reservatério

Com pintura em epoxi

Mandémetro de fécil leitura e escala precisa

codigo descricao kg
60200 Bomba de Teste RP 50 8

*® \( ROTHENBERGER



Teste e Deteccao de Vazamentos

TP 25

Bomba para testes hidrostasticos até 25 bar

CARACTERISTICAS

o Bomba de reduzidas dimensoes indicada para
pequenas instalacdes

o Leve e facil de transportar

o Caixa metalica

 Valvula anti-retorno que facilita a alimentacao da agua
« Capacidade do reservatério: 7 litros

o Tipo de pressao: O - 25 bar

o Volume por instalagao: 16cm3

o Dimensoes: 380 x 215 x 156 mm

o Conexao: R 1/2"

oy - §3
codigo descricao kg
60250 Bomba de Teste TP 25 4,6

Bombas de Teste

RP 30

Bomba para testes hidrostasticos até 30 bar

CARACTERISTICAS

» Bomba de reduzidas dimensdes indicada para
pequenas instalacdes

o Leve e facil de transportar

» Caixa plastica

o Valvula anti-retorno que facilita a alimentacao da agua
o Capacidade do Reservatério: 4,5 litros

o Tipo de pressdo: 0 - 30 bar / 440 psi

» Volume por instalagdo: 20cm3

o Dimensoes: 440 x 200 x 240 mm

e Conexao: R 1/2"

coédigo descricdo kg
61130 Bomba de Teste RP 30 4,5

TP40S

Bomba para testes hidrostasticos até 50 bar

CARACTERISTICAS

« Bomba com sistema duplo de vélvulas

o Leve e facil de transportar

» Caixa plastica

o Cabo reforcado e ergondmico, mais conforto
para o operador

» Capacidade do Reservatério: 6,5 litros

o Tipo de Pressao: O - 50 bar

o Dimensodes: 700 x 190 x 250mm

codigo descricao kg
R6022000 Bomba de Teste TP 40 S 55

\_ROTHENBERGER
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Teste e Deteccao de Vazamentos
Bombas de Teste

RP PRO Il

Bomba elétrica para testes hidrostaticos até 40 bar. testes hidrostaticos.

Mais rapidez nos

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

« Sistema de seguranca que evita o sobreaquecimento Tipo de pressao 0-40 bar, de 1 em 1 bar

» Carcaca monobloco resistente a impactos 0- 570 psi, de 20 em 20 psi
« Desenho ergondmico: para facil operagédo 0-0,1 Mpa, de 0,1em 0,1 Mpa
e Permite obter a pressao correta sem esforcos Capacidade de aspiracao 6 | /min

o Manometro de glicerina com trés escalas (bar-psi-Mpa) de facil Dimensées (Cx L x A) 375x290 x 300 mm
leitura na parte superior da maquina Tensao de alimentacao 1300W / 230V / 50/60 Hz

o Mangueira de alimentacdo (2m) e mangueira de Conexao R172"

pressao (1,2m) Altura da auto aspiragao m

e Posicao de trabalho ergonémico: todos os componentes Amperagem 1:5A

estao localizados de forma a facilitar o uso e evitar movimentos

incorretos

e Caso nao haja uma instalacdo de agua disponivel, pode-se usar
um tanque com agua para enchimento

Valvula para ajuste de pressao Distribuicdo ideal do peso

Conforto ao transportar

Manémetro de glicerina

Com trés escalas
(bar-psi-Mpa) de facil leitura

Carcaca monobloco

De pléstico, com alta
resisténcia a impactoS

Diagrama de instalagido na unidade

Facilita a conexao direta

Vista geral da funcées

Mangueira

De alimentacao (2m) e mangueira de
pressao (1,2m)

codigo descricao kg
61185 Bomba Elétrica RP PRO Il 16
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Teste e Deteccao de Vazamentos
Detector de Vazamentos

ROTEST® Eletronic 3

Detector de vazamento de gas, para deteccdo em ambientes
fechados e vazamentos em tubos com sensor de gas metano.

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

o Detecta qualquer gas a base de CH4 (metano, gas natural, Visor 6tico do nivel de bateria

etano, butano, propano, hidrogénio e carbono) Visor 6tico e acustico

o Cabecote com sensor luminoso capaz de detectar possiveis Bateria de 9V normal

vazamentos mesmo no escuro Visor LED da concentracao de gas até 1 vol.%
« Sensibilidade de medicao ajustavel para detectar facilmente os

vazamentos

» Haste flexivel de 420 mm para atingir facilmente pontos
de dificil acesso

Cabecote com sensor luminoso

Capaz de detectar possiveis
vazamentos mesmo no escuro

Haste flexivel de 420 mm

Para atingir facilmente pontos
de dificil acesso

Detecta qualquer gas
A base de CH4

Estojo com alojamento de protecdo Produto em uso

coédigo descricdo kg
66080 ROTEST® Eletronic 3 1.5

-

\_BOTHENBERGER o




o ] o)
',‘*-f: T

N

“lmagens e videos podem ser processados e enviados usandol,-""
um transmissor Wi-Fi via aplicativo ROSCOPE® i2000" '
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Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!

Inspecao e Localizacao

Inspecao por Video

Cameras de Inspecao ROSCOPE i2000® 64 - 66
Mini Camera de Inspe¢ao 67
Cameras de Inspecao ROCAM® 68 - 69
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Inspecao e Localizacao
Cameras de Inspecao

ROSCOPE® i2000 App

Aplicativo para smartphones e tablets para editar e enviar
dados de imagem gravados com a ROSCOPE® i2000

Perfil do Produto

VANTAGENS DA APLICACAO DADOS TECNICOS

o Transmissor Wi-fi que permite a transferéncia de imagens ao Compatibilidade iOS 5.1, Android 4.0 ou modelos mais
vivo da ROSCOPE® i2000 para dispositivos moveis recentes

o Funcao de edicao integrada para marcar o nome especifico dos Tamanho 4,1 MB

danos

o Sincronizacao de imagens armazenadas da ROSCOPE® i2000
para permitir o tratamento posterior
« Envio de fotos editadas diretamente do local de acao

Imagem ao Vivo Edicdo de Exibicdo

Configuracao
/ Notas Edicao

Configuracoes

* Paleta de cores

* Caneta e borracha

* Texto

« Angulo, Circulo, Seta

Aplicativo em uso com a ROSCOPE® i2000

Disponivel para
iOS e Android!




Inspecao e Localizacao
Cameras de Inspecao

ROSCOPE® i2000 Modulo TEC

Camera de alta performance para a inspecao em areas de
dificil acesso

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Cabo auto-nivelante e a prova d'agua

» Gravacao e reproducao da inspecao em video (AVI)
ou foto (JPEG)

o Extensao da haste até 9m

o Monitor de 3,5" a cores, touchscreen

o Cabecote com 17 mm g a prova d'agua

o 4 |uzes de Led

o Comprimento do cabo: 0,9m

» Fonte de alimentacéo Li-on 3,7 /4,2 Ah " c6d. 69615
o Acompanha médulo TEC i2000, bateria, carregador

e estojo plastico

- - L
codigo descricao g
1500000696 ROSCOPE® 2000 Médulo TEC 900
69601 Médulo TEC (sem unidade basica) -
1500000010 Extensao TEC 1.8m -
69615 Jogo (Gancho, Ima, Espelho) -
69385 Maédulo 20/3 -
69376 Médulo 5.5/1 -

ROSCOPE® i2000 Médulo 25/22

Camera de alta performance para a inspecao de tubulages
de @40 - 100 mm

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Cabo auto-nivelante e a prova d'agua

» Gravacao e reproducédo da inspecao em video (AVI)
ou foto (JPEG)

o Cabecote com transmissor integrado e extremamente flexivel
para curvas até 90°, a partir de 40 mm &

o Monitor de 3,5" a cores, touchscreen

o Cabecote com 25 mm g a prova d'dgua

o 8 luzes de Led

o Comprimento do cabo: 22 m

o Didametro do cabo: 5,5 mm

« Fonte de alimentacao Li-on 3,7 /4,2 Ah

codigo descricao kg

1000000860 ROSCOPE® i2000 Médulo 25/22 + Méd. TEC 3,1

Acessorios

69603 Médulo 25/22 (sem unidade bésica) -
74629 Guia Desliz. para médulo 25/16 e 25/22 -

\_BOTHENBERGER °



Inspecao e Localizacao
Cameras de Inspecao

ROSCOPE® i2000 Médulo 25/16 (28 (1) [-<] [en)

Camera de alta peformece para inspec¢oes de tubulacao
de 2 50 a 100 mm, com transmissor integrado para a
localizacao precisa da cabecote da camera.

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

e Cabo auto-nivelante e a prova d'agua Display Monitor de 3,5", touchscreen
e Gravacao e reproducao da inspecao em video (AVI) ou foto e a cores
(JPEG) Camera @ 25mm, com 4 luzes de LED
e Camera com cabecote flexivel para curvas de 90° a partir de Brilho 125 LUXS (0.5 m)
tubos com @ 50mm Comprimento do cabo 16m
e Pode ser utilizada com guia deslizante até @ 100 mm Diametro do cabo 8,5 mm
e Imagem em alta resolugao Frequéncia 512 Hz
» Transmissor integrado para localizacdo da cabecote da camera Fonte de alimentacao Li-ion bateria 3,7V / 4,2Ah
2 Pilhas AA (transmissor)
Peso 3,9 kg

Wi-Fi
Facil transferencia de dados

Transmissor integrado

Facil localizacdo da camera
Visor 3,5” Touchscreen
640 X 480 JPEG

Auto nivelamento da camera

Compartimento da bateria

Mantém a cdmera na posicao
vertical

Guia para o médulo
25/16 ou 25/22

Para maior centralizacao
da camera no tubo

Base de borracha

Mais apoio e menos vibracao

codigo descricdo kg

1000000842 ROSCOPE® i2000 Médulo 25/16 3,9
Acessorios

1500000052 Maodulo 25/16 (sem unidade basica) -

74629 Guia Desliz. para modulo 25/16 e 25/22 -

® \_ ROTHENBERGER



Inspecao e Localizacao

Mini Camera de Inspecao SE

Cameras de Inspecao

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

« Indicada para pequenos trabalhos domésticos

o |deal para inspecao em areas de dificil acesso como, tubos,
motores, maquinas, buracos e instalagdes sanitarias,
elétricas e mecanicas

« Cabo fléxivel, com 90cm

o Alta resolucao

o lluminacao com 2 Leds

o Diamentro da camera: 10 mm

o Cor do monitor: RGB

o Resolucdo: 320 x 240V (PAL) 76.800 Pixels

o Formato do video: NTSC / AVI/ PAL

o Acompanha maleta plastica

Haste Semirrigida

Emborrachada

Monitor de 2,4"

codigo descricao g
SEH0193 Mini Camera de Inspegéo SE 370

DADOS TECNICOS

Entrada de energia 2200 mA
Fonte de Alimentacao 4x1,5V (AA)
Campo de visao 54"

Média de temperatura de funcionamento -10° +50°

Led
lluminacao

Cabo de conexao

Video NTSC/AVI/PAL

\_ROTHENBERGER o7




Inspecao e Localizacao

Cameras de Inspecao

ROCAM® 4

Camera de inspecao para tubos de @ 40 - 300 mm, com software
integrado para documentacao e tela Touchscreen de 10,4” removivel

NOVO!

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Edicdo de imagem, mudanca de configuragdes da camera e
orientacoes do menu via Colour-Touchscreen

o Gravacao direta de imagens e video, bem como opgdes de
edicao (por exemplo, documentacdo de danos)

o Gravacao rapida de dados com teclado integrado para marcar,
destacar e nomear os danos

o Imagem e transmissao de video via Wi-Fi, Micro-HDMI, Mini-
USB, SD-card

o Transmissao ao vivo de imagens e dados via Wi-Fi para o
ROCAM® 4 App

» Auto-nivelamento e cabecotes da camera intercambiaveis

o Carretéis intercambidveis para varias gamas de trabalho

Bateria Li-lon 18V 3,0Ah

Dura até 5 horas

Transmissor Wi-Fi

Simples transmissao de dados para
dispositivos moveis

Tela Touchscreen de 10,4" removivel

Funcionalidade completa, mesmo em
espacos confinados

Alto-falantes integrados

Retransmisséo de dudio imediata

Produto em uso

®* \( ROTHENBERGER

DADOS TECNICOS

JPG / AVI (resolucao 720 x 600)

@ 25 mm, a prova d'agua com 8 LEDs
@ 30 mm, auto-nivelamento e a prova
d'adgua com 25 LEDs

@ 40 mm, auto-nivelamento e a prova
d'adgua com 36 LEDs

@ 40 -100 mm (Mini-Mddulo)

@ 70 -150 mm (cabecote da camera
de 30 mm)

@ 100 - 300 mm (cabecote da camera
de 40 mm)

30 m (padréo)

8 m Mini-Mddulo (opcional)

7 mm (Carretel de 30m)

5,5 mm (Mini-Mddulo)

33 kHz

Li-lon bateria de 18V /3 Ah
Adaptador principal de 230V / 50-60 Hz
(opcional)

Formato da foto e video
Cabecote de camera

Gama de trabalho

Comprimento do cabo

Diametro do cabo

Frequéncia do transmissor
Fonte de alimentacao

Medidor de contagem digital

Determinacao precisa do raio do
cabecote da camera

Microfone integrado

Gravacao de voz para
documentacao

Carretel trocavel

Ampla gama de diametro
do tubo a partir de 40

mm &
descricao kg
1500001470 ROCAM® 4, cabecote de @ 30 mm 18,6
1500001471 ROCAM® 4, cabecote de @ 40 mm 18,6

Acessorios

1500001472 Mini-Médulo 8 m para ROCAM® 4

¢/ cabegote da camera @ 25 mm -
1500000123 Cabecote da camera @ 30 mm -
1500000122 Cabecote da cdmera @ 40 mm -

1500000817 Guia deslizante para acessorios da escova - 30 mm -

69112 Guia deslizante para acessérios da escova - 40 mm -

69113 Escova @ 100 mm -
69117 Escova @ 150 mm -
69118 Rolos deslizantes para 40 mm /@ 150 mm -
69119 Rolos deslizantes para 40 mm /@ 200 mm -
15812 Adaptador 230V -



Inspecao e Localizacao

ROCAMP® PLUS

Equipamento para inspecao por TV a bateria.

Cameras de Inspecao

Perfil do Produto

AREAS DE APLICACAO

Para aplicagdes em tubos de 25 a 30 Omm g

CARACTERISTICAS

» Opcional desde 30 mm @ com ROCAM® MINI Modul

» Familia de equipamentos compactos que contém os elementos
principais para os trabalhos de inspecao por monitoramento por
tv em tubulacao doméstica ou industriais

» Sua configuracdo simples, portétil e compacta proporciona uma
grande facilidade e comodidade de uso

» Entrada e saida de video Standard com conectores BNC

o lluminacédo por 14 LEDs Regulavel por potencidémetro

« Duas entradas de video selecionaveis

o Captador imagem CDD alta resolucao

o Armacao metdlica com pé e alca de transporte

» Carcaca de plastico estanque e irrompivel

o Compartilhamento interior para acessoérios

Armacao giratorio de aco

Para armazenamento do cabo
semirrigido de fibra de vidro.
Comprimento 36mg 4,5 mm

Conexao flexivel

Entre o cabecote e o cabo

coédigo descricdo kg
69725 ROCAM® Plus com cabo de 60m 20
69740  ROCAM® Plus com cabo de 60m + software 21
69825 ROCAM® Plus com cabo de 100m 25

69840 ROCAM® Plus com cabo de 100m + software 26

DADOS TECNICOS

Geral 230V 50/ 60Hz ou bateria 14,4V
Temperatura de funcionamento 10 a + 50°C

Comprimento do cabo 60 ou 100 m
Diametro do cabo 7.5 mm

Frequéncia do transmissor 33 kHz (opcional)
Dimensodes (Cx L x A) 510 x 415 x 365 mm

Monitor de TV 5,5” integrado

Alca para transporte

\_ROTHENBERGER ®




“A desentupidora manual ROPUMP®, proporciona
um trabalho répido e facil para desentupimentos de |
vasos sanitarios, ralos e pias” |

 \( ROTHENBERGER



Lavagem e Limpeza de
Tubulacoes

Descalcificacao

Bomba Descalcificadora 72

Produto Descalcificante 72
Limpeza Manual de Tubulacées

Desentupidora Manual 73

Quer saber mais sobre nossos

produtos? Digitalize o QR-Code!
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Lavagem e Limpeza de Tubulacoes

Bomba Descalcificadora / Produto Descalcificante

ROCAL 20

Bomba de remog¢ao com mudanca (de sentido) do fluxo

Perfil do Produto

AREAS DE APLICACAO

Para a descalcificacao rapida de trocadores de calor, tubulagbes de
agua, tanques, sistemas de aquecimento e refrigeracao

CARACTERISTICAS

e Bomba de circulacdo para limpeza de tubulacoes

o Indicada para limpeza de sistemas de trocadores de calor,
tanques de 4gua, sistema de refrigeracdo ou qualquer outro
equipamento que possua tubos de circulacdo

o Comprimento da mangueira: 10 metros

Agua quente
.

> \( ROTHENBERGER

— f
Aduaquente
‘—-i

Agua fria Agua fria

. . 60
codigo descricao kg
61100 ROCAL 20 6,0
61106 Removedor / Descalcificante 10

\ ROTHENBERGER

MOCAL Acid Plus

Descalcificante

iAgua quente .
‘Agua fria




Lavagem e Limpeza de Tubulacoes
Desentupidora Manual

ROPUMP® SE
Perfil do Produto bdido descricio e
CARACTERISTICAS ° G -

- e . SEH000200 ROPUMP® SE 500
o Para desobstrucao de vasos sanitdrios, ralos e pias

o Facil utilizacao
« Funciona através de sistema de succao
o Ajuste ideal mesmo em locais de dificil acesso

o Alca flexivel e ajustavel s s 0
o Capacidade de bombeamento 1,3 litros Raplda' CompaCta e de facil manuseio

o Inclui adaptadores especificos para diferentes desentupimentos

Alavanca de ajuste

Para adaptagéo ideal do trabalho

Alca ergondmica

Transmiss&o perfeita de
forca e manuseio

Pistdo com borda de vedamento em silicone

Féacil manuseio

Adaptadores
Adaptador curto Adaptador longo Acompanham o produto

\_ROTHENBERGER 73




“A linha ROWELD® oferece uma completa solucdo para
instalacado e soldagem de tubos plasticos” I
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ROWELD®
Soldagem de Tubos Plasticos

Corte
Corte Manual 76
Corte Elétrico 77
Placas Aquecedoras
Polifusores 78
Placas Aquecedoras 78
Macarico de Ar Quente 79
Extrusoras 80
Maquinas de Solda por Eletrofusao
Com Gravacao de Dados 81-82
Acessorios para Solda por Eletrofusao 83
Maquinas de Termofusao
Maquinas Manuais de Solda a Topo 84 -85
Maquinas de Solda a Topo Profissional 86 - 89
Maquinas de Solda a Topo CNC 90
Maquinas de Solda a Topo em Oficinas 91-93
— Acessorios 94
e —
g — Serras
Maquinas de Serra 95
Geradores
Gerador a Gasolina 96
Geradores a Diesel 97

Quer saber mais sobre nossos
produtos? Digitalize o QR-Code!
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Corta-Tubos para Plastico

ROCUT® 110 / ROCUT® 160

Ferramenta de corte e chanfragem para um angulo
reto (15°), @ 32 - 160 mm

CARACTERISTICAS &

» Cortador rotativo e biselador para tubos plasticos até 110 mm codigo descricdo 9

ou 160 mm ROCUT® 110 Set

o Para realizar cortes retos de 90° e biselados de 15°

« Para tubos de calibre grosso e fino de PVC, PE, PP, PB e PVDF 55035 50-75-110 mm 3900
(.j P;es;éo de aperto ajustavel para corrigir deformacoes Segmentos para ROCUT® 110
o tubo
» Os insertos de plasticos da garra de aperto permitem utiliza-lo 55048 100 mm g 110
com diferentes didmetros de tubo 55021 90 mm g 150
e Lamina de aco de grande duracéo 55047 80 mm @ 170
o Cabo manual para escareagdo interna N 55022 75 mm @ 210
» Acompanha maleta de transporte, ferramenta basica com
escareador, porta laminas standard, lamina cortadora e jogo de 55023 63mm g 220
insertos 55024 56 mm @ 270
55025 50 mm @ 290
55026 32mmg 330
55027 40 mm @ 300
ROCUT® 160 Set
55063 110-125- 160 mm g 5400
Segmentos para ROCUT® 160
55031 140 mm g 180
55032 125 mm @ 250
55033 110 mm @ 310

* \( ROTHENBERGER



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Corta-Tubos / Serra

ROCUT® UKS 160/ 355
Protecao da lamina de serra
Trabalho seguro

Centralizacao
ideal do tubo

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Serra circular de alta poténcia de @ 160 - 355mm);
e Para cortar tubos de plastico de PE, PP e PVC;
e Para uso em obras e oficinas.

DADOS TECNICOS

Tensao 230V /50/60 Hz

Poténcia 1750 W

Diametro exterior do tubo 160 - 355 mm

Espessura do tubo 8-40 mm
Guias de cilindro
emborrachados
Corte limpo e preciso

- - 63
codigo descricao kg
1000000532 ROCUT® UKS 160 / 355 12,9

Acessorios

55505 Lamina de serra p/ reposicao de 180 x 130 mm 0,6

ROCUT® XL

CARACTERISTICAS

e Para o corte de tubos em valas, reparos ou juncoes
* Angulo otimizado para facil corte de tubos

O § 0
cédigo modelo max. mm max. pol espessura kg
1500000789 ROCUT® XL 125 até 125 mm até 4" max. 11,4 mm 7,45
1500000790 ROCUT® XL 225 até 225 mm até 8” max. 18 mm 17,6
1500000792 ROCUT® XL 315 até 315 mm até 12" max. 18 mm 34

Laminas de Reposicao
1500000793 ROCUT® XL 125 até 125 mm até 4” max. 11,4 mm 0,3
1500000794 ROCUT® XL 225 até 225 mm até 8~ max. 18 mm 0,7
1500000795 ROCUT® XL 315 até 315 mm até 12" max. 18 mm 2,1

\_ROTHENBERGER 7




ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Polifusores / Placas Aquecedoras

Polifusor Eletronico SE Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

- * Polifusor tipo soquete para utilizacgdo em soldagem por termofusao
1 - em tubos e conexdes de PE, PP, PB, PVDF e PPR
: e Utiliza matrizes revestidas com anti-aderente, ideal para instalacoes
de redes hidraulicas e de redes de agua quente (PPR)
N e Placa aquecedora que permite montar 3 matrizes ao mesmo tempo
= e Controle eletronico de temperatura
e Suportes para fixacdo em mesa de trabalho
& e Seu formato ergonémico facilita trabalhos em locais de dificil acesso
e Acompanha maleta de transporte, conjunto polifusor, suporte e chave
allen
c6d. 1500000447 ¢ Tensdo de alimentagdo 230V 50/60Hz / Poténcia: 800W Méx.: 315°
¢6d. 1500000448

o . - &1
coédigo descricdo kg
1500000447 20-40 mm 43
~ 1500000448 20-63mm 53
c6d. 1500000449 1500000449 75-110 mm 6,3

ROWELD® P 125 Set Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Polifusor tipo soquete, para uso com matrizes de aquecimento
de 20 - 125mm de diametro, assim como placas de aguecimento
para solda a topo
e Com 3 combinacoes de solda, que podem utilizar-se
simultaneamente para o trabalho sem maos e montagem em
bancada de trabalho
e Matrizes revestidas e anti-aderente de PTFE de alta qualidade

i e Para tubos e conexdes de PE, PP, PPR e PVDF
e |deal para instalagdes de redes hidraulicas e redes de 4gua
quente (PPR)

Kit (c6d. 55546) acompanha: Equipamento basico,
matrizes aquecedoras 63, 75, 90, 100, 125 mm,
suporte, caixa de aco e placa de aquecimento

i - 0
codigo descricao kg
55546 Kit 63, 75, 90, 100, 125 mm 17,5
codigo @ mm poténciaW  versao de ajuste kg

Placas de Aquecimento HE (230 V / 50/60 Hz)
55518 120/45° 500 Sistema eletrénico 1,80
55316 200 800 Sistema eletronico 3,25
55317 300 1500 Sistema eletrénico 5,35

® \( ROTHENBERGER



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

ROWELD® Quick S

Macarico de Ar Quente

Perfil do Produto

AREA DE APLICACAO

Soldagem de ar quente, corte e encolhimento de termoplasticos para
oficinas ou construcoes

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Para tubos de PP, PEAD, PVC, CPVC e PVDF

e |deal para realizar soldagens por aplicacdo de vareta de materiais
termoplasticos, reparacoes de componentes plasticos, soldagens e
laminas de plastico

e Elemento aquecedor de temperatura de 1500W, com turbina
interna e regulagem eletrénica de temperatura

e Ponteiras intercambiaveis faceis de fixar por deslizamento sem
necessidade de parafusos

e Conjunto inclui: Macgarico de Ar Quente ROWELD® Quick S,
ponteira universal e chave de fenda

c6d. 55769 c6d. 55772 c6d. 55773

o

céd. 55776 cod. 55778

B9

c6d. 55779 c6d. 55816 céd. 53380 €6d. 55800
cédigo descricao g
55760 ROWELD® Quick S 1400
Ponteiras

55769 Universal (uso geral) 40
55772 Pontilhadora 20
55773 Alimentadora 3 mm g 20
55774 Alimentadora 4 mm g 20
55775 Alimentadora 5 mm @ 20
55776 Alimentadora 5 mm @ 20
55777 Alimentadora 7,5 mm @ 20
55778 Boca 20 mm curva 50
55779 Boca 40 mm reta 60
55816 Rolete 45 mm 210
53380 Raspador ¢/ 3 laminas 210
55800 Resisténcia 1500 W 80
55788 Jogo ¢/ 2 escovas 20
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

ROWELD® Extrusora Elétrica Perfil do Produto

" . L CARACTERISTICAS
Extrusora elétrica ¢/ alimentacdo propria a ar p/ soldas em

construgdes, instalacdes e tubulacdes em obras e oficinas. * Flexivel, rapida e confortavel de manusear
e Acionamento robusto: maior durabilidade

® Tensao: 230V

e Frequéncia: 50/ 60 Hz

e Acompanha: Luva de soldagem, 1 jogo de injetores de ar, 1 suporte
de apoio, jogo de ferramentas.

DADOS TECNICOS

Modelo Material Velocidade Consumo Indicacdo
de Solda de Depésito de Energia e Temperatura
ROWELD® D2/10 PE, PP PVDF, PVC, PVC-C 3 mm, 0,6 kg/h @ Ventoinha de pré-aquecimento: 2,3 kW Digital
Fita de aguecimento 75W
ROWELD® D4/15 Aero Basic  PE, PP, PVDF 3mm, 1,1 kg/h @ 2,7 kW
PE, PP, PVDF 4 mm, 1,8 kgh @ 2,7 kW
ROWELD® D4/15 Aero PE, PP, PVDF 3mm, 1,1 kg/h & 3,4 kW Digital
PE, PP, PVDF 4mm, 1,8 kgh @ 3,4 kw Digital
ROWELD® D8/30 Aero PE, PP PVDF 3 mm, 1,8 kg/hh & 3,4 kW Digital
PE, PP, PVDF 4 mm, 3,2 kglhh & 3,4 kW Digital
Flexivel

Extremamente leve e confortével

\ BOTHERDERGER

ROWELD® D4/15 Aero
co6d. 55503

s iy

Resistente

Produto duradouro

codigo modelo fio de solda area de aplicacao @ Ak—gA
55504 ROWELD®D 2/10 3 mm 2-10 mm 3,4
55502 ROWELD® D 4/ 15 Aero Basic 3mm, 4 mm 4-15mm 4,8
55503 ROWELD® D 4/ 15 Aero 3 mm, 4 mm 4-15mm 5,5
55506 ROWELD® D 8/ 30 Aero 3mm, 4 mm 8 -30 mm 7.8

® \_ROTHENBERGER



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Maquinas de Solda por Eletrofusao

ROWELD® ROFUSE II

ROWELD® UNIVERSAL PRO

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

« Equipamento de soldagem por eletrofusao, atende a todas as
conexdes de PE do mercado de 20 a 315 mm @

o Com introducdo de dados manual ou através de um leitor
optico de cédigo de barras (caneta ou scanner)

e Possui correcdo automatica dos parametros de soldagem em
funcéo da temperatura ambiente e armazena até 300 relatérios
de solda em sua memoria

e Possibilidade de impressao de relatérios quando

conectados a um PC

» Acompanha scanner, cabo de conexdo para solda, adaptador
4 mm, adaptador 4,7 mm e cabo para transferéncia de dados

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

» Equipamento de soldagem por eletrofuséo, atende a todas as
conexoes de PE do mercado de 20 a 710 mm @

o Com introducdo de dados manual ou através de leitor 6ptico de
cédigo de barras (caneta ou scanner)

o Possui correcao automatica dos parametros de soldagem em
funcao da temperatura ambiente, e armazena até 978 relatérios
de solda em sua memodria

o Possibilidade de impressao de relatérios quando

conectados a um PC

o Acompanha leitor éptico, cabo de conexao para solda,
adaptador 4 mm, adaptador 4,7 mm e cabo para transferéncia de
dados

DADOS TECNICOS

Tensao de alimentacao 230V +- 10%
Frequéncia 60Hz +/- 10%

Poténcia maxima 3,8 KVA
Corrente de solda maxima 95 Amp
Corrente de solda a 60% 80 Amp

Sistema de solda Controle em tensao
Sistema de introduc¢ao de dados manual Tempo/ Tensao
Tensao de solda 8-44V

Temperatura ambiente de funcionamento -10°C + 45°C
Campo de aplicacao 20-315mm

Nivel de protecao IP 54

Ligacao a impressoras RS 232 serial
Capacidade de armazenamento 300 soldas

Dimensées (Cx L x A) 340 x235x295 mm

DADOS TECNICOS

Tensao de alimentacao 230V +- 15%

Frequéncia 50/60Hz
Poténcia maxima 4,5 kVA
Corrente de solda maxima 90 Amp
Corrente de solda a 60% 80 Amp

Sistema de solda Controle em tensao
Sistema de introdu¢ao de dados manual  Tempo/ Tensao
Tensao de solda 8-48V

Temperatura ambiente de funcionamento -10°C + 45°C
Campo de aplicacao 20-710 mm

Nivel de protecdo IP 54

Ligacdo a impressoras RS 232 serial
Capacidade de armazenamento 978 soldas

Dimensdes (Cx L x A) 320 x 280 x 235 mm

- - &1 oy - 6l
codigo descricao kg codigo descricao kg
355000016 ROWELD® ROFUSE Il 25 54098 ROWELD® Universal PRO 20
540812BR Conector 4mm - 540812BR Conector 4mm -
540813BR Conector 4,7mm - 540813BR Conector 4,7mm -
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Maquinas de Solda por Eletrofusao

ROFUSE 400/ 1200 TURBO

Unidade de soldagem por eletrofusao para tubos de conexdes
de PE e PP até 1200 mm @

NOVO!

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Seguranca: A funcao automatica Heat-Control (HC) detecta a
temperatura ambiente, temperatura do dispositivo e de montagem,
em seguida, verifica se a préxima conexao pode ser completamente
soldada

¢ Desempenho: Devido a fungdo Active-Cooling (AC), a unidade esta
idealmente equipada para o uso continuo

e Solugdo completa: Todos os cabos sao armazenados de forma segu-
ra dentro da caixa robusta. A caixa também oferece espaco suficiente
para acessorios, ferramentas ou acessorios

e Documentagdo profissional: Transferéncia USB de todas as se-
guéncias de soldas salvas no PC. Arquivos e impressao no PC com o
RODATA 2.0

e Gerador de cédigo de barras: RODATA 2.0 para criptografar o nome
do soldador e o nome do local da obra como um cédigo de barras

Instrugdes com pictogramas

Para facil compreensao do uso

DADOS TECNICOS

Saida 3.000 VA, 70 % ED
Corrente de saida (corrente nominal) 80 A

Voltagem 8-48V
Temperatura ambiente -10°Cto +40°C
Classe de protecao IP 54

Interface de transmissao USBv 2.0
Capacidade de armazenamento 2.000 soldas

Ventoinha de ventilacdo

Melhor remogéo do calor

Bolso pratico

Cédigo de barras com o nome
do soldador e local da obra

Porta USB

Para simples transferéncia de dados

Scanner sem fio

Flexivel e de simples manuseio

\\ ROTHENBERGER

5 T g

I i

Tampa ajustavel em altura

Use como toldo de protecao

e

Caixa robusta

Cabos armazenados
de forma segura

Menor tempo de resfriamento ativo:
A funcao Active-Cooling (AC) melhora a
remocao do calor gragas ao ventilador
instalado.

- - &1
codigo descricao kg
1000000999  ROFUSE 400 TURBO / 20 - 400 mm @ 21,5
1000001000 ROFUSE 1200 TURBO /20 - 1200 mm @ 21,5



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Acessorios para Solda por Eletrofusao

Raspador Manual

CARACTERISTICAS

e Raspador de tubos manual, tipo espatula

e Lamina com 4 cortes

e Lamina integrada ao cabo para uma perfeita retirada
do material

e Seguro e eficiénte na remocao de superficie

Raspador Rotativo

CARACTERISTICAS

e Para preparar a tubulagdo de maneira rapida e segura
e Perfeita preparacdo dos tubos para soldagem por eletrofusao

codigo descricao area de trabalho @
52 53240 Tamanho | 20-125mm
codigo descricao area de trabalho @ g 53250 Tamanho |l 110 - 500 mm
V180001BR  Raspador Manual 20 - 125 mm 0,5 53240BR Tamanho |l 20 - 63 mm
53250BR Tamanho IV 90 - 250 mm
Alinhador de Tubos Estrangulador

CARACTERISTICAS

e |deal para alinhamento de tubos plasticos

 Facil manuseio e utilizacdo

e Perfeito alinhamento dos tubos para soldagem por
eletrofusao

codigo descricao area de trabalho @ g
V180100BR Tamanho | 20 - 63 mm 1,5
53055BR Tamanho |l 75-125 mm 2,0

CARACTERISTICAS

* Mecanicos: Para evitar danos ao ponto de compresséo sao monta-
dos lateralmente espacadores ajustaveis

e Hidraulicos: Funciona como descrito acima. Com esta ferramenta
vocé pode retornar a forma original do tubo

codigo descricdo area de trabalho @
53200BR  Estrangulador mecanico 20-63 mm
53210BR  Estrangulador hidraulico 75-180 mm
53220BR  Estrangulador hidraulico 160 - 225 mm

\_ROTHENBERGER -



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas Manuais de Solda a Topo

ROWELD®P 110

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

e Placa aquecedora anti-aderente SDR 41-11

e Os mordentes podem ser girados até um angulo de 15°, para a Gama de Diametro 40-110 mm
producao de curvas segmentadas Faceador Manual

e Composicdo: caixa de aco, faceador manual, placa aquecedora, Placa aquecedora 800W

jogo de mordente principal para tubos 110 mm, insertos de Gama de Diametro 40-110 mm
mordentes para 40 - 90 mm, mordente de mesa e ferramentas Tensdo de alimentacdo 230V

para montagem Peso Maquina 8,5kg

el U
G2 &2 5.3‘.'} tl-;?d i
& &
3’; Il ¢
b ol 1 y
codigo descricao kg
55844 ROWELD®P 110 43

ROWELD®P 160 SANILINE
Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

» Apropriada para o uso em oficina, ideal para tubulacdes em PE, PP Gama de Diametro 40-160 mm

e PVDF, utilizada na é&rea de saneamento e indUstria Faceador 650W

e Alto rendimento. Pequena e compacta Placa aquecedora 800W

e Para utiliza-la em oficinas e obras Grupo gerador necessario Poténcia minima 5,5 KVA
e Composicdo: 2 jogos de mordentes principais (160 mm @), Peso Maquina 34,4 kg

quadro de assento de aco tubular, 2 jogos de insertos adaptadores
de mordentes, para 40 - 140 mm g, unidade fresadora elétrica,
placa aquecedora controlada eletronicamente, quadro suporte para
fresadora e para placa aquecedora, ferramentas de montagem e
estojo

- - ¢l
cédigo descricao kg
54000 ROWELD®P 160 SANILINE 53

* \_ROTHENBERGER



ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas Manuais de Solda a Topo

ROWELD®P 250 A

Para uso em canteiros de obras e oficinas.
Especialmente desenhada pra instalac6es sanitarias,
lancamento de tubulacoes de drenagem e
recondicionamento de chaminés

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

o |deal para producdo de curvas segmentadas, pois suas matrizes Gama de Diametro @40 -110 mm (SDR 41-SDR 7,25)
podem ser giradas até um angulo de 15°(opcional cod. 55712) @40 - 125 mm (SDR 41-SDR 11)

o Versatil para situagoes dificeis com placas aquecedoras removiveis @ 40 - 200 mm (SDR 41-SDR 17,6)
e Possibilita rebarbacdo com um ou dois lados @40 - 225 mm (SDR 41-SDR 26)

e Resistente ao empenamento para o arrasto minimo e minima perda @ 40 - 250 mm (SDR 41-SDR 33)
da pressao de transferéncia Faceador 1200W

® Precisdo nos ajustes da pressao de soldagem na escala de forca Placa aquecedora 800W

transparente Tensao de Alimentacao 230V

¢ Bancada de trabalho estavel Peso Maquina 36,4 kg

e Controle eletrénico de temperatura
e Acompanha caixa de aco para transporte

ke T T —
Ty —
i B

- &30
codigo descricdo kg
55795 ROWELD® P250 A 131
55712 Kit para Curva (40 - 160 mm) 15
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas de Solda a Topo Profissional

ROWELD® P 160 B
Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

e Mdquina portatil, apropriada para tubulagoes, valas e obras Gama de Diametro 40 - 160 mm

e Placa de aquecimento eletrénica com tratamento anti-aderente Unidade Hidraulica 370W (0 - 100 bar)

e Composicdo: placa aquecedora, jogos de mordentes basicos Placa aquecedora 800W

direita e esquerda de 160 mm, suporte para tubo de 160 mm, jogo Faceador 650W

de adaptadores para mordentes, suporte para 40 - 50 - 63 - 75 - 90 Tens&o de Alimentacio 230V +/- 10%

- 110 - 125 - 140 mm e unidade de faceamento Grupo Gerador Necessario Poténcia minima 5,5 KVA

. - U

codigo descricao kg
55250 ROWELD®P 160 B 152

T BT L R

ROWELD® P 200 B

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

» Maquina portatil, apropriada para tubulagdes, valas e obras Gama de Diametro 63 -200 mm

e Placa de aquecimento eletrénica com tratamento anti-aderente Unidade Hidraulica 370W (0 - 100 bar)

e Composicao: placa aquecedora, jogos de mordentes basicos Placa aquecedora 1000W

direita e esquerda de 200 mm, suporte para tubo de 200 mm, jogo Faceador 650W

de adaptadores para mordentes, suporte para 63 -90- 110 - 125 - Tensao de Alimentacao 230V +/- 10%

140 - 160 - 180 mm e unidade de faceamento Grupo Gerador Necessario  Poténcia minima 5,5 KVA

- . e b

codigo descricao kg
55390 ROWELD®P 200 B 152
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Magquinas de Solda a Topo Profissional

ROWELD® P 250 B

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Para utiliza-la em valas, em obra ou em oficina

¢ Unidade basica: 4 mordentes principais (250 mm @), quadro de
assento de aco tubular, unidade hidraulica e mangueiras de alta
pressao de 2,5m (com acoplamento rapido), dois jogos completos
de insertos adaptadores de mordentes de 90 - 110 - 125 - 140

- 160 - 180 - 225 mm g, unidade de fresagem elétrica, placa

Gama de Diametro
Unidade Hidraulica
Faceador

Placa Aquecedora

Tensao de Alimentacao
Grupo Gerador Necessario

DADOS TECNICOS

90 -250 mm
370W (0 - 100 bar)
650W

1500W

230V +/- 10%
Poténcia minima 5,5 KVA

aquecedora controlada eletronicamente, quadro suporte para
fresadora e placa aquecedora, ferramentas de montagem e estojo

L - 63
codigo descricao kg
55160 ROWELD®P 250 B 273

LLCIETET TR

ROWELD® P 355 B

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS
o Para utiliza-la em valas, obras e oficinas Gama de Diametro
¢ Unidade basica: 4 mordentes principais (355 mm @), quadro de Faceador

assento de aco tubular, unidade hidraulica e mangueiras de alta
pressao de 2,5m ( com acoplamento rapido), dois jogos completos
de insertos adaptadores de mordentes de 90 - 110 - 125 - 140

- 160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 280 - 315 mm g, unidade de

Placa Aquecedora
Unidade Hidraulica
Tensao de Alimentacao
Grupo Gerador Necessario

90 - 355 mm

850W

2500W

370W (0 - 110 bar)
230V +/- 10%

Poténcia minima 5,5 KVA

faceamento elétrica, placa aquecedora controlada eletronicamente,
quadro suporte para faceadora e placa aquecedora, ferramentas de

montagem
codigo descricao
55455N ROWELD®P 355 B
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

ROWELD® P 500 B

ROWELD® P 630 B

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Para utiliza-la em valas, obras e oficinas

e Pode ser equipada com um arquivo de dados para impressao de
relatério (ideal para gas)

¢ Unidade basica: 4 mordentes principais, quadro de assento de
aco tubular, unidade hidraulica e mangueiras de alta pressao (com
acoplamento rapido), jogos completos de casquilhos adaptadores
de mordentes para 200 - 225 - 250 - 280 - 315 - 400 - 450 mm

@, unidade de faceamento elétrica, placa de aguecimento
controlada eletronicamente com visor de temperatura, quadro de
suporte para faceadora e placa de aguecimento, ferramentas de
montagem e caixa em madeira para transporte

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Para utilizé-la em valas, obras e oficinas

e Pode ser equipada com um arquivo de dados para impressao de
relatério (ideal para gas)

e Unidade bésica: 4 mordentes principais, quadro de assento de
aco tubular, unidade hidraulica e mangueiras de alta pressdo (com
acoplamento rapido), jogos completos de casquilhos adaptado-
res de mordentes para 315 - 355 - 400 - 450 - 500 - 560 mm g,
unidade de faceamento elétrica, placa de aquecimento controlada
eletronicamente com visor de temperatura, quadro de suporte
para faceadora e placa de aquecimento, ferramentas de monta-
gem e caixa em madeira para transporte

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 200 - 500 mm
Faceador 1100W
Placa Aquecedora 4000W

Unidade Hidraulica
Tensao de Alimentacao

750W (0 - 120 bar)

220V trifasico +/- 10%
380V +/- 10%

Grupo Gerador Necessario Poténcia minima 12 KVA
em 380V

15 KVA em 220V trifésico

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 315-630 mm
Faceador 1100W
Placa Aquecedora 8000W

Unidade Hidraulica
Tensao de Alimentacao

1000W (0 - 160 bar)
220V trifasico +/- 10%
380V +/- 10%

Poténcia minima 12 KVA
em 380V

15 KVA em 220V trifasico

Grupo Gerador Necessario

. - U - - &l
codigo descricao kg codigo descricao kg
53400 ROWELD® P 500 B 861 53300 ROWELD® P 630 B 911
54770 ROWELD® P 500 CNC 861 54780 ROWELD® P 630 CNC 911
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

ROWELD® P 800B/ P 1200 B

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Processo de soldagem por termofusao de tubos e conexdes em
PE, PP e PVDF, controlado por um comando hidraulico com acio-
namento manual e controlador de temperatura eletronico

e Todos 0s parametros sdo ajustados manualmente pelo soldador
de acordo com a Tabela de solda (norma DVS 2207) que acom-
panha o equipamento

e |deal para utilizacao em redes de saneamento e industria

¢ O conjunto é composto de base de fixacdo de tubos, faceador
de tubos com acionamento automatico, jogo de casquilhos, placa
aquecedora com sistema eletronico de temperatura, suporte para
faceadora / placa aquecedora e unidade hidraulica

DADOS TECNICOS

P 800 B

Gama de Diametro
Casquilhos

Faceador

Placa Aquecedora
Unidade Hidraulica
Tensao de Alimentacao
Grupo Gerador Necessario

P 1200 B

Gama de Diametro
Casquilhos

Faceador

Placa Aquecedora
Unidade Hidraulica
Tensao de Alimentacao
Grupo Gerador Necessario

500 - 800 mm
500-560-630-710
3000W

12000W

2200W (0 - 160 bar)
380V +/- 10%

Poténcia minima 27,5 KVA
em 380V

710-1200 mm
710-800 - 900 - 1000
3000W

22000W

3000W (0 - 200 bar)
380V +/- 10%

Poténcia minima 44 KVA
em 380V

N&o acompanha talha

descricao kg
54190 ROWELD® P 800 B 1550
54254 ROWELD® P 1200 B 1906
ROWELD® Porta Colarinho
. U
codigo modelo %] kg
55299 Para P 160 B 160 mm 4,2
55166 Para P 250 B 250 mm 8,6
55447 Para P 355 B 315 mm 9,9
55236 Para P 500 B 500 mm 23,3
53321 Para P 630 B 630 mm 31,4
54175 Para P 800 B 800 mm 110,0
54275 Para P 1200 B 1200 mm 260,0
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Magquinas de Solda a Topo CNC

ROWELD® P 160 CNC

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 40 - 160 mm

Casquilhos 40-50-63-75-90-110
125-140

Faceador 650W

Placa Aquecedora 800W

Unidade Hidraulica 370W (0 - 110 bar)

Tensao de Alimentacao 230V +/- 10%
Grupo Gerador Necessario Poténcia minima 5,5 KVA

- - I
cédigo descricao kg
54710 ROWELD® P 160 CNC 165

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Processo de soldagem por termofusao para tubos de PE, PP e
PVDF

e Controlado por comando CNC (DATALINE), que registra e deter-
mina todos os parametros de soldagem de acordo com a norma
DVS 2207 e outras diretivas de aplicacoes Internacionais

e Sem interferéncia do operador no processo de soldagem

e Este sistema também ¢ aprovado e exigido pelos orgéos re-
sponsaveis pela instalacdo de redes para gas no Brasil

e O DATALINE além de dispor em sua meméria todos os paramet-
ros relativos a soldagem, pressao, tempo de soldagem, temperatu-
ra, espessura de parede, material, etc, armazena os relatérios com
as informacoes referentes as soldas realizadas, informando ao
final de cada solda se o processo foi executado corretamente ou
nao, eliminando, assim qualquer possibilidade de erros

e Estes relatorios podem ser transferidos para um PC através de
software e depois impressos pelo usuario

¢ O conjunto é composto de:

Base de fixacao dos tubos

Faceador de tubos

Jogo de casquilhos

Placa aquecedora

Suporte para faceador e placa aquecedora

Unidade hidraulica

ROWELD® P 250 CNC

ROWELD® P 355 CNC

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 90 - 250 mm

Casquilhos 90-110-125-140-160- 180 -
200 - 225

Faceador 650W

Placa Aquecedora 1500W

Unidade Hidraulica 370W (0 - 110 bar)

Tensao de Alimentacao 230V +/- 10%
Grupo Gerador Necessario Poténcia minima 5,5 KVA

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 90 - 355 mm

Casquilhos 90-110-125-140-160- 180 -
200-225-250-280-315

Faceador 850W

Placa Aquecedora 2500W

Unidade Hidraulica 370W (0 - 110 bar)

Tensao de Alimentacao 230V +- 10%
Grupo Gerador Necessario Poténcia minima 5,5 KVA

- . I o - 61
codigo descricao kg codigo descricao kg
54730 ROWELD® P 250 CNC 286 54752N ROWELD® P 355 CNC 330
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas de Solda a Topo em Oficinas

ROWELD® P 315 W

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Méaquina de soldar topo a topo para trabalhos de produgéo em

DADOS TECNICOS

Gama de Diametro 90 -315mm

oficinas Casquilhos 90-110-125-140- 160 -
e Prépria para soldar tubos com tubos, tubos com acessorios, 180 - 200 - 225 - 250 - 280
flanges, curvas segmentadas e pecas em T e Y (opcional) SDR minimo 26

¢ Indicada para tubos de conexdes PE, PP e PVDF SDR maximo 74

¢ O conjunto é composto de: PN minimo 2,5

Base com gaveta PN maximo 20

Caixa para transporte Dimensoes (C x L x A) 980 x 800 x 1400 mm
Faceador acoplado na maquina Peso Maquina 385Kg

Ferramentas para montagem
Placa de aquecimento anti-aderente
Protetor da placa térmica acoplado na maquina

Area de circulagéo de trabalho

2m?2 (a partir do ponto de
instalacdo da maquina)
220/380V Trifésico

Tensao de Alimentagao
Poténcia 8.000 Watts
Amperagem em 220V Trifasico 36.6
Amperagem em 380V Trifasico 21

Fresadora de alto torque com motor redutor

Placa térmica Base estavel e precisa

De regulagem eletronica
com revestimento antiaderente
de alta qualidade

Com guias lineares de precisao. O
ajuste lateral dos mordentes de base
permite o alinhamento axial dos tubos
em ambos os lados

Painel de controle

Possibilita o ajuste de todas as
funcdes hidraulicas e elétricas.

A alavanca de controle permite
rapidez na partida, na parada e na
regulagem da pressao

Joystick

Para avangar ou retroceder
todo o sistema da maquina

Unidade hidraulica

De facil acesso com regulador de pressao para prevenir
quedas de pressao durante o processo

- - i
codigo descricao kg
54800 ROWELD® P 315 W 523
55320 ROWELD® P 315 W CNC 523
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas de Solda a Topo em Oficinas

ROWELD® P 630 W

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

» Méaquina de soldar topo a topo para trabalhos avulsos Gama de Diametro 315-630 mm
e producao em oficinas Casquilhos 315, 355, 400, 450, 500, 560 mm
e Prépria para soldar tubos com tubos, tubos com acessorios, SDR minimo 26
flanges, curvas segmentadas e pecas em T e Y (opcional) SDR maximo 7.4
¢ Indicada para tubos de conexdes PE, PP e PVDF PN minimo 5
¢ O conjunto é composto de: PN maximo 20
Caixa para transporte Dimensodes (C x L x A) 3300 x 1500 x 1850 mm
Faceador com avanco e recolhimento automatico Peso Maquina 1550 Kg
Ferramentas para montagem Area de circulacdo de trabalho  4m? (a partir do ponto
Placa de aquecimento com avanco e recolhimento automatico de instalagdo da maquina)
Protetor da placa térmica acoplado na maquina Tensao de Alimentacao 380V Trifasico

Poténcia 18000 Watts

Amperagem em 220V Trifasico 81,8
Amperagem em 380V Trifasico 47,3

Faceador

Com avanco e recolhimento

automatico Placa aquecedora

Com avanco e recolhimento Joystick

automatico

Para avangar ou retroceder todo o
sistema da maquina

Sistema de comando

Com tela touch screen

Reservatoério hidraulico

Comandado por motor, Botao de emergéncia

bomba e filtro hidraulico

Desliga todo o sistema, mais
seguranca para o operador

Sistema de garras automatico

Para abertura e fechamento

- - &3
codigo descricao kg
54200 ROWELD® P 630 W 1607
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Maquinas de Solda a Topo em Oficinas

ROWELD® P 1000 W

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

e Maquina de soldar topo a topo para trabalhos de producao em Gama de Diametro 560 - 1000 mm
oficinas Casquilhos 560, 630, 710, 800,
e Propria para soldar tubos com tubos, curvas segmentadas e 900 mm

pecasem T e Y (opcional) SDR minimo 26

¢ Indicada para tubos de conexdes PE, PP e PVDF SDR maximo 74

¢ O conjunto é composto de: PN minimo 5

Caixa para transporte PN maximo 20

Faceador com avanco e recolhimento automatico Tensao de Alimentagdo 380V Trifasico
Ferramentas para montagem Poténcia Total 40.000 Watts

Placa de aquecimento com avanco e recolhimento automatico Amperagem em 380V 63A

Protetor da placa térmica acoplado na maquina

Joystick

Placa aquecedora

Para avangar ou retroceder

Faceador Com avanco e recolhimento todo o sistema da maquina

automatico

Com avanco e recolhimento
automatic

Sistema de comando

Com tela touch screen

Reservatoério hidraulico

Comandado por motor, Botdo de emergéncia

bomba e filtro hidraulico

Desliga todo o sistema, mais
seguranga para o operador

Sistema de garras automatico

Para abertura e fechamento

- - 6l
codigo descricao kg
53970 ROWELD® P 1000 W 4250
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Acessorios

Ferramentas de tensao primaria para
unioes de tubos e conexodes

—»

codigo modelo area de trabalho @
55870 Para P 315 W/P 315 W CNC lado direito (1 unid.) 315 mm
55879  Parajungoes P 630 W lado esquerdo (Tunid.) 315 mm
54221 Para P 630 W, lado direito 630 mm
54222 Para P 630 W, lado esquerdo 630 mm

Porta Colarinho

codigo modelo
55880 Para P 315 W /P 315 W CNC
54235 Para P 630 W

Dispositivo para fabricacao de pecas em “T"

e <1 =

codigo modelo area de trabalho @
55227 Para P 315 W /P 315 W CNC 90 - 250 mm
54224 Para P 630 W3 15-630 mm
53976 Para P 1000 W 450 - 800 mm

Dispositivo para fabricacao de pecas em “Y"

codigo modelo area de trabalho @
55226 ParaP 315 W /P 315 W CNC 90 - 250 mm
54225 Para P 630 W3 15 -560 mm
53977 Para P 1000 W 450 - 800 mm
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

ROWELD® BS 450

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de PE, PP, PB, PVDF e PVC

e Ideal para producéo Unica ou operagao continua

e Serra fita com guia de rolamento de esfera

* Dispositivo de acionamento com sistema seguranca
* Angulo 0° a 45°

e Interruptor principal de protecado do motor

‘

CARACTERISTICAS

Gama de Trabalho 50 - 450 mm
Acionamento do Motor 380V, 1.25 kW, 50/60 Hz
Dimensoes (CxLx A)  1.200 x 1.400 x 1.800 mm

- - &3
cédigo descricao kg
55603 ROWELD® BS 450 160

Maquinas de Serra

ROWELD® BS 630 Plus / BS 800 Plus

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de PE, PP, PB, PVDF e PVC

e Todos os cortes de 0° a 45°, esquadra em ambos os lados para
simples fabricacdo de pecas em T

e Guia precisa para um corte exato

* Na parte frontal da escala de angulo, as defini¢des de grau
podem ser visualizadas

CARACTERISTICAS

Gama de Trabalho BS 630: 200-630 mm/ BS 800: 400-800 mm
Acionamento do Motor 380V, 2.5 kW, 50/60 Hz
Dimensoes (C x L x A) BS 630 Plus: 2.300 x 2.800 x 2.050 mm

BS 800 Plus: 2.500 x 4.000 x 2.350 mm

- - 61
codigo descricao kg
55607 ROWELD® BS 630 Plus 650
55608 ROWELD® BS 800 Plus 650

ROWELD® BS 1200 Plus

CARACTERISTICAS

e Para cortar tubos de PE, PP, PB, PVDF e PVC

e Todos os cortes de 0° a 45°, esquadra em ambos os lados para
simples fabricacdo de pecas em T

e Guia precisa para um corte exato

 Na parte frontal da escala de angulo, as defini¢des de grau
podem ser visualizadas

CARACTERISTICAS

Gama de Trabalho 400 - 1200 mm
Acionamento do Motor 380V, 4.0 kW, 50/60 Hz
Dimensoes (Cx L x A) 4.030x4.430x2.710 mm

‘

codigo descricao kg

55609 ROWELD® BS 1200 Plus 2.200

I_
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos
Gerador a Gasolina

Gerador a Gasolina

DADOS TECNICOS

Interruptor 27A
Poténcia maxima 6,5 Kva
Poténcia nominal (regime continuo) 6,0 Kva
Tensao saida monofasica 115/230V
Tensao saida trifasica -
Controle de tensao AVR/Escova
Fases Monofésico

Haste escamoteavel Capacidade de tanque 28 litros
Autonomia (50% carga) 10 horas

Facil de Transportar Dimensdes CxLx A 710 x 640 x 650 mm
Ruido 7m distancia 76 dB (A)
Motor 15,0 cv. gasolina
Partida Elétrica
F Carregador 12V - 8,3A

Frequéncia 60Hz

Medidor do nivel
de combustivel

Sistema AVR de
controle de tensao

Horimetro e voltimetro
acoplado no painel

Partida elétrica

Rodas rigidas
para facilitar o
transporte

Partida manual
(na falta de bateria)

Filtro de ar de
facil acesso para

manutencao
- - I
codigo descricdo kg
RTHG6500BR Gerador a Gasolina 91
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ROWELD® Soldagem de Tubos Plasticos

Gerador a Diesel 15 Kva

DADOS TECNICOS

Frequéncia

Poténcia nominal
Poténcia maxima
Partida

Tensao saida monofasica
Tensao saida trifasica
Corrente

Controle de tensao
Fases

Fator de poténcia
Rotacao

Capacidade de tanque
Grau de isolamento
Dimensées Cx Lx A
Ruido 7m distancia
Tipo de painel

Tipo de estrutura
Poténcia Max - Motor
Refrigeracdo

Cilindros

60Hz

12 Kva

15 Kva

Elétrica

115V

230V

174 A

Placa Eletrénica
Trifasico

0,8

1800 RPM

65 litros

H

1570 x 780 x 1050 mm
84 dB (C)
Digital

Semi Aberta
22¢v

Radiador

4

Obs: Cabine semi-aberta

Obs2z Opgao 380V trifésico, codigo RTHD13200TR

o - &1
codigo descricao kg
RTHD15000BR Gerador a Diesel 15 Kva 790

Gerador a Diesel 27,5 Kva

Geradores a Diesel

Foto meramente ilustrativa, podendo variar de acordo com o modelo.

Gerador a Diesel 44 Kva

DADOS TECNICOS

Frequéncia

Poténcia nominal
Poténcia maxima
Partida

Tensao saida monofasica
Tensao saida trifasica
Corrente

Controle de tensao
Fases

Fator de poténcia
Rotacao

Capacidade de tanque
Grau de isolamento
DimensGes Cx Lx A
Ruido 7m distancia
Tipo de painel

Tipo de estrutura
Poténcia Max - Motor
Refrigeracao

Cilindros

60Hz

25 Kva

27,5 Kva
Elétrica

115V

230V

78 A

Placa Eletronica
Trifasico

0,8

1800 RPM

95 litros

H

1640 x 870 x 1080 mm
72 dB (C)
Digital
Fechado

48cv

Radiador

4

DADOS TECNICOS

Frequéncia

Poténcia nominal
Poténcia maxima
Partida

Tensao saida monofasica
Tensao saida trifasica
Corrente

Controle de tensao
Fases

Fator de poténcia
Rotacao

Capacidade de tanque
Grau de isolamento
Dimensées CxLx A
Ruido 7m distancia
Tipo de painel

Tipo de estrutura
Poténcia Max - Motor
Refrigeracdo

Cilindros

60Hz

40 Kva

44 Kva

Elétrica

115V

230V

125 A

Placa Eletronica
Trifasico

0,8

1800 RPM

95 litros

H

2050 x 870 x 1230 mm
72 dB (C)
Digital
Fechado

64cv

Radiador

4

Obs: Opcao 380V trifasico, codigo RTHD27500TR

Obs: Opcao 380V trifasico, codigo RTHD44000TR

g - § 1 &1
cédigo descri¢do kg cédigo descricdo kg
RTHD27500BR Gerador a Diesel 27,5 Kva 1070 RTHD44000BR Gerador a Diesel 44 Kva 1450
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“"ROCOOL 600 - Para comissionamento, manutencao e |
documentac¢do dos sistemas de refrigeracdo - Uma excelente |
ferramenta para controle do circuito de refrigeracao” .

* \_ ROTHENBERGER



Quer saber mais sobre nossos

produtos? Digitalize o QR-Code!

Refrigeracao e
Ar Condicionado

Solu¢oes Completas
Comissionamento e Manutencao
Controle do Circuito de Refrigeracao
Manifold Analégico
Mangueiras
Manifold Digital
Teste de Vazamentos
Detector de Vazamentos
Evacuacao
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Refrigeracao e Ar Condicionado

Comissionamento e Manutencao

ROKLIMA® MULTI 4F

Permite uma operacao segura nos trabalhos de
refrigeracdo, com sistema de 4 fun¢des onde podem ser
realizados evacuacao, operacao de carga, verificacao de
vazamento e controle do processo de recuperacao do gas

(©)] [om] [
\afm | | M) 220 v)

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

o Resiste a pressao até 80 bar assegurando o pleno uso com
bombas de calos

o Carcaca metdlica sélida e compacta, protege todos os
componentes, tais como a bomba de vacuo e a balanca

o Bomba de alto vacuo integrada com desempenho de 42 I/min
de succao

e Para evacuacao do sistema de acordo com DIN 13975

» Balanca digital de precisao, destacavel, para até 100Kg

e Suporte seguro para recipientes grandes e pequenos

o Visor interativo de 16 digitos com 4 botoes

¢ 2 mangueiras de pressdo (2,500 mm) da série “PLUS" com
vélvula esférica

» Operacdo segura e confortavel com liquidos refrigerantes sem
risco de perda do liquido

e Mangueira capilar plastica

o Enchimento seguro, sem vazamento

Maleta metalica
leve e compacta

[l .

Bomba de vacuo integrada

com capacidade de
succdode 421/ m

Balanca digital
até 100 kg

Mandémetro de baixa
press&o com protecao anti
vibracdo e impacto

Armazenamento sequro
dos acessorios

DADOS TECNICOS

Vacuo Final 1x10-2 mbar
Escala de alcance até 100 kg
Resolugao 109
Comprimento da Mangueira 2,5m

Sucgao 421/ m

e Evacuacao
e Carga

o \erificacao de vazamento
 Controle do processo de recuperacao

Tela LCD interativa
de 16 digitos com 4 botdes de fun¢do

Acoplamentos de
manémetros

de classes 1.6, 80mm

2 mangueiras de
alta pressao (2,5m)

série Plus com
vélvula esférica

Mangueira

capilar plastica

Adaptadores para encaixe das
mangueiras 5/16" e 1/4” SAE

Mangueira de pressao de 2,5m
com valvula esférica

' \  ROTHENBERGER



Refrigeracao e Ar Condicionado
Comissionamento e Manutencao

Evacuacao e enchimento [ " Supervisao e controle do

automatico com . | processo de evacuacao
ROKLIMA® MULTI 4F o) o automatica no

ciclo de refrigeracao

ROKLIMA® MULTI 4 em uso (evacuagdo e carga)

codigo descricao kg
1000000138 ROKLIMA® MULTI 4F 17
Armazenamento de acessorios: Balanca de precisao
Mangueiras de pressdo com até 100 kg
adaptador e vélvula esférica, Resolugao: 10 g
mangueira capilar plastica Precisdo +/- 1% Ergondémica e compacta Leve




Refrigeracao e Ar Condicionado
Manifold Analégico

Manifold 551 [3
Clalssl1.6 m @
CARACTERISTICAS
[_R22

o Mandmetro analégico de 2 vias, com @ 80 mm,
para melhor visualizagdo
o Extremidade lateral para conexdo das mangueiras apés o - - &1
. o codigo descricao kg
uso, evitando a entrada de sujeira
o Protecdo dos mandmetros contra impactos e vibracdes 170551 Manifold 551 1,350
o Gases R22, R134a e R410A
o Conexdode 1/4SAE-1a17/0a34e
410A 5/16 SAE-1a30/0a 60
o Acompanha mangueiras de 0,90 cm

Manémetro com capa protetora
A prova de impacto

Suporte de apoio

Manémetros com g 80 mm com classe
de pulso de amortecimento 1.6
Facil leitura e display de alta precisao

Botdo com identificacdo colorida
Melhor visualizacao e facil ajuste

Corpo em aluminio com
visor de gases
Mais resistente, menor peso

Manifold 553 E] @
[ R12 N R22 EENEEIE

o Mandémetro analdgico de 2 vias, com @ 68mm,
para melhor visualizagdo

o Valvula de manutencdo em aluminio 5

« Protecao dos mandmetros contra impactos e vibracoes codigo descricao kg

o Gases R12, R22, R134a e R407C

« Conexdo de 1/4 SAE e 5/16 SAE A170553 Manifold 553 1,570
o Acompanha mangueiras de 1,50 m
Suporte de apoio Manémetro com capa protetora

A prova de impacto

Ponteiros
Com pulso de

amortecimento

Valvula lateral

Melhor manuseio

2 \ ROTHENBERGER



Refrigeracao e Ar Condicionado
Manifold Analdgico / Mangueiras

Manifold 555 E] @

o Manometro analdgico de 2 vias, com g 80mm, LRz
para melhor visualizacdo

. Cprpo em aluminio ) o 5

o Visor de passagem de gases codigo descricao kg

o Extremidade lateral para conexao das mangueiras ap6s o uso,
evitando a entrada de sujeira A170555 Manifold 555 1,300

o Gases R22, R134a, R404A - 410A /f—\

o Conexao de 1/4 SAE e 410A 5/16 SAE ] A

» Acompanha mangueiras de 0,90 cm Suporte de apoio

Mandémetros com @ 80 mm com classe
de pulso de amortecimento 1.6 *’g !"" =

Facil leitura e display de alta precisao

Conector lateral

Evitar contaminagdo ap6s o uso

Botdo com identificacdo colorida
Melhor visualizacao e facil ajuste

Corpo em aluminio com
visor de gases

Mais resistente, menor peso

Mangueira Série Standard

Mangueira Série Plus .

_
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS

» Vedacdo 10X mais duravel e resistente « Vedacdo 10X mais duravel e resistente P
o Resiste a pressao de 60 a 300 bar o Resiste a pressao de 60 a 300 bar 7@.‘-
o Comprimento da mangueira 1,5 m o Comprimento da mangueira 1,5 m

» Valvula de esfera

codigo descricao codigo descricao
[_R22  JNIEZE [_R22  JNEYE

1500000024 3 jogos de mangueira 1/4” SAE 1500 mm 1500000028 3 jogos de mangueira 1/4” SAE 1500 mm
1500000026 3 jogos de mangueira 5/16” SAE 1500 mm 1500000029 3 jogos de mangueira 5/16” SAE 1500 mm
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Manifold Digital

ROCOOL 600 B

Para todos os tipos de trabalho de refrigeracdo, manutencao
e comprovacao de circuito gases refrigerantes

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

o Sistema de caixa modular de armazenamento e incluso software Pressao bar, psi, Kpa, MPa

de leitura para gravacao de dados. Sonda externa para vacuo Temperatura °CeF

(opcional) Vacuo Micron, mbar, mmHg,

» Mais de 70 tipos de gases, incluindo R744 Pa, mTorr

o Célculo simultaneo do super aquecimento e do resfriamento Fonte de Alimentacao Bateria de 9V, 550 MAh

» Software de visualizacdo de dados que gera relatérios Tamanho da Tela 41/3"/11cm

automaticos a partir dos dados registrados Faixa de medicdo de pressao -1 a 60 bar

» Sonda externa para ler o vacuo com mais precisao diretamente Precisao (a 22°C) +-0,5 % fs

no circuito de refrigeragao Faixa de medicdo da temperatura -50°C a 200°C
Temperatura de trabalho -10°C a 50°C
Conexoes 1/4" SAE x 4
Tempo maximo de registro 12 h no equipamento

96h na caixa externa

codigo descricao
1000000572 Kit ROCOOL 600
1000000541 Sonda de Vacuo

Tela ampla de LCD Protecdo de borracha

— Antiaderente
lluminagdo noturna

\ _ROTHENBERGER

Conexao da sonda térmica T1

para medir o super aquecimento Conexao da sonda

Térmica T2 para medir
o sub-resfriamento

Conexao da sonda de vacuo Leds verdes e vermelhos

Para medir com precisao
o nivel de vacuo no circuito de gas
refrigerante

Para sinalizar o nivel
de vacuo adequado ou
vazamento no sistema

Conexao

Sensores de pressao
de -1a 60 bar

Com a caixa de
armazenamento de dados

Conexao T com valvula Schrader

174" SAE Conexoes 1/4" SAE
Caixa modular de Pinga de temperatura para didmetros de Sonda externa de vacuo
armazenamento de dados tubos até 32 mm (opcional)

" \_ ROTHENBERGER



Refrigeracao e Ar Condicionado
Detector de Vazamentos

RO-LEAK @

Dispositivo eletronico de deteccao de vazamento de

gases refrigerantes sensivel até 3 g/a R410A N R22 EEVVN R407C R404A R507A

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

» Ponto de sensor duravel e grande sensibilidade para deteccao de Visor de Vazamento LED
vazamentos de 3 g/a em 3 segundos Haste flexivel do sensor 30cm

o Sensibilidade de medicdo em baixa concentragdo de gases Taxa de vazamento 3 g/aem 3 seg
refrigerante Peso 2809

o Ajustdvel sensor para detectar facilmente os vazamentos Média de temperatura de funcionamento -10°C +49°C

o Haste flexivel de 30 cm de comprimento para atingir facilmente Voltagem 2,4 \Voltz

pontos de dificil acesso

Cabecote de sensor

Resistente e sensivel a
vazamentos até 3 g/a
em 3 segundos

Haste flexivel com 30 cm
de largura

Ideal para locais de dificil

acesso

7 Leds

Sensibilidade na concentracao
de gases refrigerantes
mediante calor

Botéo reset

. S Facil ajuste para localizacdo
7 niveis de sensibilidade

do vazamento
Locagdo rapida e precisa

de vazamento

Adaptador para

RO-LEAK em uso

CFC, HFC e HCFC

- . - -
codigo descricao g

87305 RO-LEAK (sensor, carregador de bateria, maleta) 202
87309 Sensor de reposicao -
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Refrigeracao e Ar Condicionado

Bombas de Vacuo

ROAIRVAC

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS

e Valvula de controle para proteger o sistema de refrigeracao
de uma possivel contaminacao do 6leo durante a falha de
alimentacao

o Vacuémetro com indicador de arrasto integrado, permite facil e
réapido controle do processo de evacuacao

e Carcaca de grande qualidade que protege todos os
componentes

e Valvula para gas estabilizador que permite reduzir o vapor de
4gua e controlar o 6leo

o Filtro especial que reduz a umidade do 6leo na saida da
ventilacao

CARACTERISTICAS

« Vacuémetro integrado

« Duplo estagio

« Visor do nivel de 6leo e facil visualizacao

» Rapido enchimento do éleo sem derrame

o Facil acesso da drenagem do 6leo para facilitar seu
esvaziamento

« O interruptor térmico protege a unidade de um posivel super
aquecimento do motor

o Conexao standard de 1/4" SAE, assim como um adaptador
5/16" SAE e 3/8" SAE inclusos com o equipamento

o O cabo removivel evita possiveis danos

Estabilizador da vavula de gas

Permite reduzir o vapor de agua no
reservatério de 6leo, garantindo

maior rendimento da evacuacdo e
durabilidade do equipamento

Filtro especial

Reduz impurezas no 6leo

Visor de nivel de dleo

Caixa de prote¢ao
de alta qualidade

Alca ergonémica
Leve, compacta e
de facil transporte

Cabo destacavel

Evita possibilidade
de quebra

Vacuémetro integrado

Valvula solenoide

Evita retorno do 6leo ao
sistema de refrigeracao

Visor transparente com sistema de

Conexdo 1/4" SAE standard com
adaptadores p/ 5/16" SAE e 3/8" SAE

' \ ROTHENBERGER

drenagem do dleo que permite
esvaziamento suave

Pratico: instru¢des de funcionamento
sempre visiveis




Refrigeracao e Ar Condicionado
Bombas de Vacuo

ROAIRVAC Serie

Bomba de vacuo de duplo estagio para evacuacéo de
acordo com DIN 8975

ROAIRVAC 3.0 ROAIRVAC 6.0 ROAIRVAC 9.0

Codigo 170062 170063 170064
Velocidade Bomba 3.CFM/851/m/5.1m*h 6. CFM/ 1701/ m/10.2m%h 9.CFM/2551/m/15.3m*h
Niveis de vacuo 2 2 2
Vacuo final 25 microns / 0,034 mbar 25 microns / 0,034 mbar 25 microns / 0,034 mbar
Poténcia 250 W/ 1720 r/m 375 W /3440 r/m 750 W/ 3440 r/m
Voltagem 230V 230V 230V
Frequéncia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Conexodes /4" /4" 1/4"
Com adaptador 5/16" SAE M/ 3/8" SAE M 5/16" SAE M/ 3/8" SAE M 5/16” SAE M/ 3/8" SAE M
Capacidade 6leo 330 ml 330 ml 590 ml
Peso 10.7 kg 11.5kg 17.0kg
Manbmetro @ 50 mm 50 mm 80 mm
Unidade de medicdo mbar / Mpa mbar / Mpa mbar / Mpa

ROAIRVAC 3.0 CFM (85 I/min) ROAIRVAC 6.0 CFM (170 I/min) ROAIRVAC 9.0 CFM (255 I/min)

L ]

. - el
cédigo descricao kg
170062 1/3 HP 3,0 CFM 10,7
170063 1/2 HP 6,0 CFM 11,5
170064 1 HP 9,0 CFM 17
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Dispositivo de Recuperacao e Reciclagem

ROREC V&2
Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

« Dispositivo compacto e portéatil para recuperacao e reciclagem Adaptado para Todos os refrigerantes do tipo CFC, HCFC-HFC
de liquidos refrigerantes de todos os tipos Capacidade gas: 0.26 kg/min

e Protege os componentes integrados liquido: 1.85 kg/min

o Esvaziamento do dispositivo para trabalhos com diferentes push/pull: 6.22 kg/min

liquidos refrigerantes na fungcdo PURGA Dados Elétricos 230V /50-60Hz / 4-8A

o Operacdo nao requer manutencdo por conta do Poténcia 370W

compressor sem 6leo Interrupcao de pressao 38,5 bar

e Transporte e uso simples com a caixa leve e Dimensoes 490 x 244 x 353 mm

compacta em plastico
e Zeragem do corte de pressao com o botdo RESET

Interruptor de alta pressao integrada

Compressor sem 6leo

Operacdo nao requer
manutencao

Funcdo de PURGA

Esvaziamento do dispositivo para
trabalhos com diferentes liquidos
refrigerantes

Uso simples

Controle da dosagem Interruptor térmico

Evita que a unidade
superaqueca

do liquido refrigerante

Botao RESET Caixa leve e compacta em plastico

Zeragem de Simplicidade no transporte e no uso

corte de pressao

Cabo desmontavel

Motor de 4 polos

Evi iveis d
vita possiveis danos Mais forga e durabilidade

Recu peragéo do qu u |d0 refrigera nte Leitura fécil e precisa devido ao Pratico compartimento para

manémetro com glicerina armazenamento dos acessorios

Uniclade de ar
cordeiorada
s

B fiow] .“ [-E-j

b 4 2) (@)
ki
| |

b sdi descric ko
codaigo escricao

ROREC 9 ¢ J

168605 ROREC 17
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Dispositivo de Recuperacao e Reciclagem

ROREC PRO @

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

» Funcionamento sem manutencao gracas a compressao de dois Adaptado para Todos os refrigerantes do tipo CFC, HCFC-HFC
pistdes sem 6leo Capacidade gas: 0.52 kg/min

o Desligamento automatico ap6s a finalizacdo do processo liquido: 3.70 kg/min

de evacuacao push/pull: 9.95 kg/min

 Baixo nivel de ruido e vibracao Dados Elétricos 230V /50-60Hz / 4-8A

o Manuseio facil e seguro Poténcia 730W

o Esvaziamento do depdsito na fungdo PURGA, para trabalhar Interrupcdo de pressdo 38,5 bar

com diferentes gases refrigerantes Dimenso6es 490 x 244 x 353 mm

 Transporte e uso simples, com caixa leve e compacto

de plastico

Ideal para grandes instalacoes

. Compressor sem 6leo
Lampada de controle

T Operacdo nao
Verde: finalizagdo do processo

(apaga automaticamente)
Vermelha: Pressdo muito alta no

requer manutencao

sistema (apaga automaticamente)

Interruptor térmico

Evita que a unidade
Uso simples

superaqueca
Controle da dosagem

Funcdo de PURGA

Modo de auto limpeza X .
Caixa leve e compacta em plastico

Simplicidade no transporte e no uso

Cabo desmontavel

Evita possiveis danos

ROREC PRO em uso

Leitura facil e precisa devido ao Prético compartimento para
mandémetro com glicerina armazenamento dos acessorios

codigo descricao kg
168606 ROREC PRO 19
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Balancas

Balanca Eletronica Digital a Bateria 5Kg

CARACTERISTICAS

o Valida para trabalhar com qualquer tipo de gés
» Balanca com uma resolucao de 1g até 1kg e 2g a partir de 1kg
» Alimentacao a bateria

o Ideal para trabalhar com garrafas de 1 e 2,5 kgs de gas refrigerante

A OTHENRIRGER

. - 6L
codigo descricdo kg
173103 Balanga 5Kg 0,5

Balanca Eletronica Digital a Bateria 50Kg

o Para trabalhar com qualquer tipo de gas CFC, HFC e HCFC
» Capacidade até 50kg e resolucao 10g

o Precisao +/- 0,5%

o Alimentacdo a bateria 9V, com duracao aproximada de 30 h
o Desconexao automatica

. - 61
codigo descricao kg
173003 Balanga 50Kg 2
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Balancas

ROSCALE 120 ][ o

Balanca eletrénica precisa e de facil manuseio
para os processos de enchimento e evacuacao,
com capacidade de até 120 kg

Perfil do Produto

CARACTERISTICAS DADOS TECNICOS

e Sua resolucdo de 5g permite um enchimento preciso Capacidade de peso 120 kg /264 lbs

» Capacidade de peso suficiente para todas as garrafas de gas Precisao +/- 0,5%

refrigerante Resolucao 59/0,20z

o A conexao do cabo permite o uso cdmodo em qualquer Temperatura de trabalho -10°C - 49°C / 14%/120°F
situacao Conexao 1/4" SAE p/ garrafas / 1-2 litros
o Adaptador para pequenas garrafas (de um e dois litros) Bateria 9V

o Espaco suficiente para garrafas de qualquer tamanho Dimensoes 230x230 x 53 mm

o Ampla tela de LCD para facil visualizacao

o Uso simples

Adaptador para garrafas de 1/4 SAE

Para conectar pequenas
garrafas de 1 e 2 litros

\_ROTHENBERGER

Tela de LCD

Capacidade de peso 120 Kg Facil leitura

Base segura para grandes e
pequenos recipientes

Cabo de conexdo

Resistente
e flexivel

ROSCALE 120
Maleta de transporte

. - 61
codigo descricao kg
173004 ROSCALE 120 3,28
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Refrigeracao e Ar Condicionado
Ferramentas

ROTORQUE AIRCON / REFRIGERATION

NOVO!

Perfil do Produto
AREA DE APLICACAO

Chave sem escalonamento e acionamento por cremalheira.
Aperto mais rapido e seguro

CARACTERISTICAS

o Ajuste sem escalonamento 15 - 32mm
» Autobloqueio, evita o deslize da chave
o Tabela de torque

o Facil e seguro na rotacdo de giro

Suporte 9X12

Cabecote intercambiavel

ROTORQUE AIRCON ROTORQUE REFRIGERATION
¢ 10-110 Nm ¢ 10-70Nm

o +/- 4% de precisdo o +/- 3% de precissdo

e Passos de ajuste de 1 Nm o Passos de ajuste de 1/2 Nm

o Porcas cilindricas

Torque de rotacao

Executa o aperto de
acordo com a norma

ROTORQUE AIRCON

Chave fechada Chave aberto ::; _
ROTORQUE REFRIGERATION
coédigo descricdo kg
1000000224 ROTORQUE AIRCON 1,5
1000000225 ROTORQUE REFRIGERATION 14
Kit de Chaves Dinamométricas =|

CARACTERISTICAS

o Estojo composto por haste e 6 cabecotes adaptaveis das
seguintes medidas: 17-22-24-26-27-29 mm

o |deal para apertar corretamente todas as conexdes entre o split
N e o tubo sem danifica-los
s . o Ajuste rapido e de facil manuseio

WIN6T  WINLT  wwey

o Ajuste do torque 10-70 Nm

— Tubo - @ chave torque
1/4" /6 mm 17 mm 14-18 Nm
17MM 22MM 2amm 3/8” /10 mm 22 mm 33-42Nm
172" /12 mm 24 mm 50 - 62 Nm
% 12" /12 mm 26 mm 50-62 Nm
5/8" / 15/16 mm 27 mm 63-77 Nm
5/8" /15/16 mm 29 mm 63-77Nm

. s § 3
codigo descricao kg
175001 Kit de Chaves Dinamométricas 3,5
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Refrigeracao e Ar Condicionado

Chave de Catraca

CARACTERISTICAS

o Fabricada em aco forjado

o Resistente

o |deal para vélvula de compressores e garrafa de refrigeracéo.
» Disponivel em dois modelos: quadrada e hexagonal

; - &
codigo descricao g
114801 1/4" -3/8" - 3/16" - 5/16" quadrada 150
114802 1/4" -3/16" - 1/2" - 9/16 hexagonal 200

Ferramentas

Grip Pinca Tubos

CARACTERISTICAS

o Especifico para o setor de refrigeracao

e Aco cromado e temperado

o Lacra a ponta do tubo sem necessidade de solda
o Tubos com parede fina 4 -16 mm e mangueiras
o Com eixo ajustavel e alavanca de abertura rapida
o Comprimento: 190 mm

o Capacidade: 16 mm

cédigo descricao g
70250 Grip Pinca-Tubos 360

Pinca de Corta-Capilares

CARACTERISTICAS

« Equipamento leve e de facil manuseio

o Resistente

» Mola de retorno automatico

e Cortede 0—4 mm

» Corta sem danificar o capilar da parte interna
o Cabo com ponteira de borracha

- . LU
codigo descricao g
209500 Pinca de Corta-Capilares 100

Pente para Laminas (aletas)

CARACTERISTICAS

o Alinhador das laminas da placa de troca de calor
« 6 medidas em uma Unica ferramenta

o Ajuste facil

« Cabo resistente ao calor

cédigo descricao g
224500 8-9-10-12-14-15mm 100

\_BOTHENBERGER
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Refrigeracao e Ar Condicionado

Dados de gases refrigerantes

Gases Refrigerantes

R22 (HFC-CFC refrigerante)
R134a (HFC sem cloro)

R32a (HFC sem cloro)

RA04A (HFC sem mistura de cloro)
R507 (HFC sem mistura de cloro)
R407C (HFC sem mistura de cloro)
R410A (HFC sem mistura de cloro)

Composicao

CHCLF2

CF3CH2F

CH2F2

52% R143a, 44% R125, 4% R134a
50% R143a, 50% R125

23% R32, 25% R125, 52% R134a
50% R32, 50% R125

GWP

1,700
1,300

580
3,750
3,800
1,610
1,890

Temperatura

7.5K
0.2K

ODP = Potencial de prejuizo a camada de ozoénio.
GWP = Potencial de aquecimento global.

Instrucoes para o uso seguro e adequado dos gases refrigerantes

Refrigerante

o Utilizar luvas e éculos de seguranca

o Evitar o contato do gas com a pele

» Nao inalar altas concentracdes de gas (a falta de dxigénio provoca um efeito narcético e perigoso);
o Nao fumar perto do gas refrigerante

o O local de trabalho deve ser arejado, se necessario utilizar exaustor

Garrafas de gases refrigerantes

o Para evitar acidentes nao as jogue

» Nao expor a luz direta do sol e outras fontes de calor
o Nao usar chamas

o Nao manipular nem retirar as valvulas

» Devolver as garrafas danificadas

o Tampar as embalagens vazias

Ar Condicionado

« Caso ocorra vazamento, deve ser reparado imediatamente

» Nao permitir o vazamento do gas refrigerante durante o preenchimento ou manutencdo

» Em altas concentragdes (por exemplo explosao do tubo), saia do local e ndo retorne até que seja arejado adequadamente
» Executar soldagem apenas com gas nitrogénio e em areas arejadas

Conexoes

Diametro da flange em relagdo ao diametro do tubo

i . E r Extern Flan Extern Flan

Diametro BxternodoTubo Medida e RaoaA, Ra07C  Rat0A
6mm Tmm 9mm 9,Tmm
8mm Tmm 11Tmm 11,Tmm
10mm Tmm 13mm 13,2mm
12mm Tmm 16mm 16,5mm
15mm Tmm 19mm 19,2mm
1/4" 6,35mm 0.35" 9mm 9,Tmm
3/8" 9,52mm 0.35" 13mm 13,2mm
172" 12,70mm 0.35" 16,2mm 16,6mm
5/8" 15,88mm 0.35" 19,4mm 19,7mm
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Refrigeracao e Ar Condicionado

Tabela de Conversao de Pressao

mbar Micron Torr mm vacuo HG
10,00 7516 7,50 752
5,00 3759 3,75 375
2,00 1503 1,50 150
1,07 803 0,80 80
1,00 752 0,75 75
0,67 503 0,50 50
0,50 376 0,36 36
0,40 300 0,30 30
0,30 225 0,23 23
0,20 150 0,15 15
0,10 75 0,08 8

Tabela de Conversao de Temperaturas

Conversaode°Ca°F:°Cx 1.8 + 32 =°F
Conversao de °Fa °C: (°F-32): 1.8 =°C

45° C40 oF °C °F °F °C °F °C
100 212 30 86 212 100 70 21
95 203 25 77 200 93 60 16
20 194 20 68 190 88 50 10
85 185 15 59 180 82 40 4
80 176 10 50 170 77 30 Bl
75 167 4 39 160 71 20 7
70 158 0 32 150 66 10 -12
65 149 -10 14 140 60 0 -18
60 140 20 -4 130 54 -10 23
55 131 -30 22 120 49 -20 29
50 122 -40 -40 110 43 -30 34
45 113 -50 58 100 38 -40 -40
40 104 -60 76 90 32 -50 -46
35 95 273 -460 80 27 -60 51
-112 -80
-460 273
Roscas

Fios de rosca

UNF SAE Diametro externo Diametro interno por Polegada Passo
7/16" - 20 174" 11,079 9,738 20 1,270
172" - 20 5/16" 12,667 11,328 20 1,270
5/8"-18 3/8" 15,839 14,348 18 1,411
3/4" - 16 12" 19,012 17,330 16 1,588
7/8" - 14 > 22,184 20,262 14 1,814
7/8" - 14 5/8" 22,184 20,262 14 1,814
1”-14 3/4" 25,357 23,437 14 1,814
11/16" - 14 - 26,947 25,024 14 1,814
11/8" -12 = 28,529 26,284 12 2,117
11/4" -12 718" 31,704 29,459 12 2,117
13/8" -12 = 34,877 32,634 12 2,117
172" -12 1" 38,052 35,809 12 2,117
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“Alicates para aplicacéo universal, ideal para instaladores
de tubos”
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S~

Quer saber mais sobre nossos

produtos? Digitalize o QR-Code!

Ferramentas - Uso Geral

Alicates

Alicates Bomba D’agua

Chaves de Grifos

Chaves de Correia

Chaves de Corrente
Tornos

De Corrente, Heavy Duty e de Fuso
Bancadas

Com e sem Torno Integrado

118
119 - 120
120
121

122 - 123

123

\_BOTHENBERGER
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Ferramentas - Uso Geral

Alicates Bomba d’agua

Alicate Bomba d’'agua 522

e Ajustavel com uma s6 méao

o Ideal para instalador de tubos

o Mordente assimétricos

o Aplicacdo universal

e Fabricado em aco cromo vanadio

Mais Seguranca!

Cabos com isolamento.

—— O s
codigo pol mm max. pol max. mm g
70521 7" 175 1 28 165
70522 10" 250 1.1/4" 32 315
70523 12" 300 1.1/2" 42 475

Alicate Bomba d’'agua 509

CARACTERISTICAS

o Ajuste facil e suave

o Extra-reforcado, mordentes retos

o Cabos com isolamento

« Duplo tratamento térmico

e Fabricado conforme norma DIN 5231, 1966

Aot HEHREROER
CLATO LG

""" \ ROTHENBERGER
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cédigo pol mm max. pol max. mm g

70591 10" 245 1.1/72" 38 330
70592 12" 300 2" 60 560
70593 16” 420 4" 100 1,150



Ferramentas - Uso Geral

Chaves de Grifo

Chave Heavy Duty SE 122

CARACTERISTICAS

o Cabo monoblock com secdo em duplo T

« Mordentes superior e inferior com duplo tratamento e
substitufveis

o Porca de ajuste de facil agarramento

—. s
codigo pol mm max. pol max. mm kg
SE12210 10" 250 1.172" 49 0,78
SE12212 12" 300 2" 60 1,25
SE12214 14" 350 2" 60 1,68
SE12218 18" 450 212" 76 2,67
SE12224 24" 600 3 90 4,32

Chave Heavy Duty 102

CARACTERISTICAS

o Cabo monoblock com secédo em duplo T

» Mordentes superior e inferior com duplo tratamento e
substitufveis

e Porca de ajuste de facil agarramento

o Normas americanas GGG-W-651e tipo Il, classe A

o Fabricadas conforme norma UNE 16.554

codigo pol mm max. pol max. mm kg

70150 8" 200 172" 22 0,40
70151 10" 250 1.1/72" 49 0,78
70152 12" 300 2" 60 1,25
70153 14" 350 2" 60 1,68
70154 18" 450 2.1/2" 76 2,67
70155 24" 600 3" 90 4,32
70156 36" 900 5" 140 7,92
70157 48" 1200 6" 166 15,80

Chave de Aluminio 104

CARACTERISTICAS

o Cabo monoblock com secdo em duplo T fabricado em liga de
aluminio

o Mordentes superior e inferior com duplo tratamento e
substituiveis

o Porca de ajuste de facil agarramento

« Normas americanas GGG-W-651 e tipo |, classe B

o Fabricadas conforme norma UNE 16.554

Ultra Leve!
40% menos de peso.

. O O e

cédigo pol mm max. pol max. mm kg
70159 10" 250 1.1/72" 49 0,48
70160 14" 350 2" 60 0,99 ‘
70161 18" 450 212" 76 1,63
70162 24" 600 3" 90 2,51
70163 36" 900 5" 140 5,00
70164 48" 1200 6" 166 8,42
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Ferramentas - Uso Geral

Chaves de Grifo / Chaves de Correia

Mordente Heavy Duty e Aluminio

1 Superior

o

4

Inferior

codigo descricao g
70190 Mordente inferior 8" 50
70191 Mordente inferior 10" 50
70192 Mordente inferior 12"/ 14" 70
70194 Mordente inferior 18" 100
70195 Mordente inferior 24" 140
70196 Mordente inferior 36" 260
70197 Mordente inferior 48" 310
70200 Mordente superior 8" 100
70201 Mordente superior 10" 210
70202 Mordente superior 12" 300
70203 Mordente superior 14" 330
70204 Mordente superior 18" 730
70205 Mordente superior 24" 1000
70206 Mordente superior 36" 3000
70207 Mordente superior 48" 3460

Porca Heavy Duty e Aluminio

@

Porca Mola
T
codigo descricao g
70180 Porca para chave 8" 50
70181 Porca para chave 10" 50
70182 Porca para chave 12" 50
70183 Porca para chave 14" 100
70184 Porca para chave 18" 150
70185 Porca para chave 24" 200
70186 Porca para chave 36" 250
70187 Porca para chave 48" 330
Mola Heavy Duty e Aluminio
)
codigo descricao g
70170 Mola para chave 8" 10
70171 Mola para chave 10" 10
70172 Mola para chave 12" 10
70173 Mola para chave 14" 10
70174 Mola para chave 18" 20
70175 Mola para chave 24" 20
70176 Mola para chave 36" 20
70177 Mola para chave 48" 20

Chave de Correia 108

CARACTERISTICAS

o Para trabalhar com tubos de superficies cromadas, sem danifica-las
o Fabricada em liga de aluminio especial
e Correia de nylon substituivel.

' \ ROTHENBERGER

L L
c6digo H E mé;gol mé;Qnm T
70240 12" 300 3" 90 280
70241 12" 300 8" 220 290
70268 correia 3" (curta) 20
70269 correia 8" (longa) 30



Ferramentas - Uso Geral
Chaves de Corrente

Chave de Corrente Reversivel 4"

CARACTERISTICAS

o Para apertar / afrouxar acessorios de tubos rosqueados e
trabalhar em lugares pouco acessiveis

» Cabo forjado com duplo tratamento térmico

o Corrente de aco temperado de grande resisténcia e elasticidade

—— O s o
codigo pol mm max. pol max. mm g
70235 12" 300 4" 115 780
Corrente de Reposicao
70239 Corrente 107 300

Chave de Corrente 103

CARACTERISTICAS

o Chave industrial - Heavy Duty

» Robusta, para trabalhos mais exigentes
» Mordentes em aco forjado

» Cabecote de dupla acdo il \_ROTHEMEERGER
o Fabricadas conforme a norma UNE 16.555-1

— s
codigo mm max. pol max. mm kg

70242 350 1.172" 49 1,4
70243 690 2.1/2" 76 3,5
70244 940 4" 115 6,7
70245 1120 6" 166 12,6
70246 1280 8" 220 17,2
70247 1630 12" 324 24,2

Acessorios para Reposicao

52
codigo descricao kg
70571 1.1/2" 0,44
70572 2.1/2" 0,58
70573 4" 0,64
70574 6" 2,1
70575 8" 2,9
70576 12" 3,4
70262 1.1/2" 0,44
70263 2.1/2" 0,58
70264 4" 0,64
70265 6" 2,1
70266 8" 2,9
70267 12" 3,4

\_BOTHENBERGER 1



Ferramentas - Uso Geral

Tornos

Torno de Corrente 400

CARACTERISTICAS

» Agarramento perfeito do tubo

e Base de ferro fundido

o Mordentes forjados e temperados

o Corrente de aco temperado de grande resisténcia e elasticidade
e Porca de ajuste e aperto inferior

e Fabricado conforme norma UNE 16.560

O~ s
codigo max. pol max. mm kg
400010000 1/8-2.1/2" 10-76 3,8
400020000 1/8 - 4" 10-114 6,2
400030000 1/8 - 6" 10- 165 9,3

Torno de Corrente Heavy Duty

- . d l -

2 \( ROTHENBERGER

CARACTERISTICAS

« Agarramento perfeito do tubo

» Mordentes forjados e temperado em forma de H

o Base de ferro fundido

o Corrente de aco temperado de grande resisténcia e elasticidade
e Porca de ajuste e aperto rapido lateral

o Mordentes substituiveis

o Fabricado conforme norma UNE 16.560

. s
codigo max. pol max. mm kg
70713 1/8" -2.1/2" 10-76 3,8
70714 1/8 - 4" 10-114 6,2
70715 1/8-6" 10 - 165 9,3

Acessorios para Reposicao

-O- -O- s

codigo max. pol max. mm g
Jogos de Mordentes

70734 1/8" -2.1/2" 10-76 700
70721 1/8"-4" 10-114 800
70722 1/8"-6" 100 - 165 900
70731 1/8"-2.1/2" 10-76 500
70732 1/8"-4" 10-114 600
70733 1/8"-6" 100 - 165 1.300



Ferramentas - Uso Geral
Tornos / Bancadas

Torno de Fuso Heavy Duty

CARACTERISTICAS

 Pratico torno de bancada para tubos

o Fixacdo perfeita em todas as medidas

o Cabecote articulado, com gancho de bloqueio automatico
o Fabricado conforme norma da UNE 16.561

-O- s
codigo max. pol max. mm kg
70710 1/8" - 2" 10 - 60 3,7
70712 1/8" - 3" 10-89 7.9
70711 1/8" - 4" 10-114 11,7

Acessorios para Reposicao

O -Or

codigo max. pol max. mm g

Jogos de Mordentes (c/ 3 pecas)

70670 1/8"-2" 10 - 60 200
70672 1/8"-3" 10-89 200
70671 1/8"- 4" 10-114 200

Bancada de Trabalho

CARACTERISTICAS

» Bancada desmontavel de reduzidas dimensdes

« Um novo conceito para trabalhar na obra

o Leve e facil de transportar, possui grande estabilidade mesmo
em terrenos irregulares

o Possui encaixes para montagem de morsas, tornos, alojamento
para curvar tubos e pendurar outras ferramentas

o Pintura de epdxi de alta resisténcia

c6d. 1500000530

Y
codigo descricao kg c6d. 70751
70751 Bancada de Trabalho 15,3
1500000530 Bancada de Trabalho SE ¢/ Torno 6" 15,3
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Tabela de Conteudo

Item

A

Acessorios para Reposicdo ROBEND® 3000
ACO ENORM 4~

ACO SUPER 2"

Alavanca / Adaptador

Alicate Bomba d’agua 509

Alicate Bomba d’agua 522

Alinhador de Tubos

B

Balanca Eletronica Digital a Bateria 50Kg
Balanca Eletronica Digital a Bateria 5Kg
Bancada de Trabalho

Biselador para Tubos de Plastico

Brocas Diamantadas (inteiricas)

C

Cabecotes Expansoras Standard

Cabecotes

Cabecotes para Rosqueadeiras

Célices / Coroas Diamantadas

Carrinho para Rosqueadeira

Chave de Aluminio 104

Chave de Catraca

Chave de Correia 108

Chave de Corrente 103

Chave de Corrente Reversivel 4”

Chave Heavy Duty 102

Chave Heavy Duty SE 122

Conjunto Extrator TEE

Coroas Diamantadas

Cossinetes para Rosqueadeiras

Cossinetes para Tarraxas Manuais
Curvadora Hidraulica de Acionamento Elétrico
Curvadora Hidraulica de Acionamento Manual
D

Dispositivo para fabricacdo de pecas em “T"
Dispositivo para fabricacao de pecas em “Y"
E

Escareador com Catraca 1/4" - 2"
Escareador Interno / Externo

Estrangulador

' \ ROTHENBERGER
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118
83

110
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123
15
20

34
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46
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113

120
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121
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28
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94
94

15
15
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Item

Extrator TEE

F

Ferramentas de tensdo primaria
Flangeador de Laminas
Flangeador Excéntrico

G

Gerador a Diesel 15 Kva

Gerador a Diesel 27,5 Kva
Gerador a Diesel 44 Kva

Gerador a Gasolina

Grip Pinca Tubos

H

Hand Roll Groover 2" - 6"

1

INOX 30 PRO

INOX SUPER

INOX TUBE CUTTER 35/42 PRO
K

Kit de Chaves Dinamométricas

Kit de Fixacao para Concreto

Kit de Vacuo

Kit Flangeador Expansor 490

Kit Flangeador Expansor 491 - 492
M

Macarico Chamuscador

Macarico de Aquecimento Mantas Asfalticas
Macarico de Aquecimento Antivento
Macarico de Mangueira AIRPROP®
Mangueira Série Plus

Mangueira Série Standard
Manifold 551

Manifold 553

Manifold 555

Mini Camera de Inspegao SE

MINI MAX

MINIBEND

MINICUT 2000

MINICUT | PRO /Il PRO

Mordente Heavy Duty e Aluminio

MULTIBEND Standard 180°
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25



Item Pagina
o
Oleo ROCUT 49
P

Pente para Laminas (aletas)
Pinca de Corta-Capilares
PIPECUT TURBO 250 /400
Polifusor Eletronico SE
Porca Heavy Duty e Aluminio
Porta Colarinho

POWER FIRE Compact

R

Raspador Manual

Raspador Rotativo
ROAIRVAC

ROBEND® 3000

ROBEND® H+w PLUS
ROCAL 20

ROCAM® / Kit ROCAM®
ROCAM® 4

ROCAM® PLUS

ROCOOL 600

ROCUT®

ROCUT® 110/ ROCUT® 160
ROCUT® UKS 160/ 355
ROCUT® XL

RODIACUT® 150/ RODIADRILL 160/ RODIADRILL 200
RODIACUT® 250/ RODIADRILL 200 / RODIADRILL 500
RODIA-VAC

ROFIX Adaptador
ROFLAME PIEZO

ROFLARE REVOLVER
ROFUSE 400/ 1200 TURBO
ROGROOVER 2" - 12"
ROGROOVER 2" - 6"
ROKLIMA® MULTI 4F
RO-LEAK

ROPOWER 500R Economy
ROPUMP® SE

ROREC

ROREC PRO

113

113
14
78

120
%
53

83
83
106
29
26
72
34
68
69
104
12
76
77
77
18
19
21
40
54
36
82
52
50
100
105
46
73
108
109

Tabela de Conteudo

Item Pagina

ROSCALE 120

ROSCOPE® i2000 App
ROSCOPE® i2000 Modulo 25/ 16
ROSCOPE® i2000 Modulo 25 /22
ROSCOPE® i2000 Médulo TEC
Rosqueadeira 2"

Rosqueadeira 3"

Rosqueadeira 4"

ROTEST® Eletronic 3

ROTORQUE AIRCON / REFRIGERATION
ROWELD® BS 1200 Plus
ROWELD® BS 450

ROWELD® BS 630 Plus / BS 800 Plus
ROWELD® Extrusora Elétrica
ROWELD® P 1000 W

ROWELD® P 110

ROWELD® P 125 Set

ROWELD® P 160 B

ROWELD® P 160 CNC
ROWELD®P 160 SANILINE
ROWELD®P 200 B

ROWELD® P 250 A

ROWELD® P 250 B

ROWELD® P 250 CNC

ROWELD® P 355 CNC

ROWELD® P 315 W

ROWELD® P 355 B

ROWELD® P 500 B

ROWELD® P 630 B

ROWELD® P 630 W

ROWELD® P 800 B/P 1200 B
ROWELD® Porta Colarinho
ROWELD® Quick S

ROWELD® ROFUSE I

ROWELD® UNIVERSAL PRO

RP 30

RP 50 S

RP PRO I

S

SE ECONOMY
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64
66
65
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44
44
45
61

112
95
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84
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89
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Tabela de Conteudo

Item Pagina
Standard 760 24
SUPER CUT 38
SUPER FIRE 2 54
SUPER FOGO 54
SUPERTRONIC® 1250 42
SUPERTRONIC® 2000 43
Suporte para Rosqueadeiras 49
T

Tarraxas Ajustaveis Série 662 39
Telescopico ¢/ Cabo de Ajuste Automatico 9
TENAZA PRO INOX 25
Torno de Corrente 400 122
Torno de Corrente Heavy Duty 122
Torno de Fuso Heavy Duty 123
TP 25 59
TP40S 59
TUBE CUTTER 30 PRO /50 9
TUBE CUTTER 35/42 PRO 9
TUBE CUTTER 67 / 125/ 168 PL automatico 13
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Tabela de Conteudo

N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina

22042 35 25618 30 54222 94 55506 80
1 22050 35 25619 30 54224 94 55518 78
11006 15 22054 35 25620 30 54225 94 55546 78
11008 34 22060 35 25622 30 54235 94 55603 95
11010 34 22061 35 25625 30 54254 89 55607 95
11012 34 22062 35 25626 30 54275 89 55608 95
11014 34 22063 35 25628 30 54710 90 55609 95
11015 34 22064 35 25652 30 54730 90 55712 85
11016 34 22065 35 25666 30 54770 88 55760 79
11018 34 22066 35 25683 30 54780 88 55769 79
11020 34 22068 35 25684 30 54800 91 55772 79
11022 34 22080 35 25685 30 55021 76 55773 79
11028 34 22103 35 25743 30 55022 76 55774 79
11035 34 22109 35 25748 28,30 55023 76 55775 79
11038 34 22124 35 25830 30 55024 76 55776 79
11052 34 22135 35 55025 76 55777 79
11053 34 24503 26 3 55026 76 55778 79
11054 34 24505 26 35419 54 55027 76 55779 79
11055 34 24516 26 55031 76 55788 79
11056 34 24519 26 5 55032 76 55795 85
11057 34 24522 26 52000 12 55033 76 55800 79
11058 34 24551 26 52005 12 55035 76 55816 79
11059 34 24552 26 52010 12 55047 76 55844 84
11062 34 25130 24 52011 12 55048 76 55870 94
11063 34 25131 24 52015 12 55050 15 55879 94
12000 34 25132 24 52016 12 55051 15 55880 94
12303 34 25133 24 52030 12 55058 15 56703 14
12324 34 25134 24 52031 12 55063 76 56704 14
12335 34 25135 24 52040 12 55160 87 56705 14
15812 68 25136 24 52041 12 55166 89

25137 24 52042 12 55226 94 6
2 25140 24 53240 83 55227 94 60200 58
21575 35 25142 24 53250 83 55236 89 60250 59
21583 35 25150 24 53300 88 55250 86 61100 72
22010 35 25151 24 53380 79 55299 89 61106 72
22012 35 25401 25 53400 88 55316 78 61130 59
22014 35 25402 25 53970 93 55317 78 61185 60
22015 35 25403 25 53976 94 55320 91 66080 61
22016 35 25404 25 53977 94 55321 89 69112 68
22018 35 25405 25 54000 84 55390 86 69113 68
22022 35 25406 25 54098 81 55447 89 69117 68
22028 35 25612 30 54175 89 55502 80 69118 68
22032 35 25614 30 54190 89 55503 80 69119 68
22035 35 25615 30 54200 92 55504 80 69376 65
22038 35 25616 30 54221 94 55505 77 69385 65
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Tabela de Conteudo

N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina
69601 65 70174 120 70268 120
69603 65 70175 120 70269 120 8 2 5 3
69615 65 70176 120 70289 15 87305 105 253000116 55
69725 69 70177 120 70296 15 87309 105 253000516 55
69740 69 70180 120 70401 8 253001016 55
69825 69 70181 120 70402 8 1 0
69840 69 70182 120 70521 118 107026 15 2 54

70183 120 70522 118 107027 15 254400000 54
7 70184 120 70523 118 107028 15 254800000 53
70015 8 70185 120 70571 121 107050 15
70027 9 70186 120 70572 121 107054 15 3 5 5
70029 9 70187 120 70573 121 355000016 81
70030 9 70190 120 70574 121 1 1
70031 13 70191 120 70575 121 114801 113 400
70032 13 70192 120 70576 121 114802 113 400010000 122
70033 13 70193 120 70591 118 400020000 122
70040 11 70194 120 70592 118 1 6 400030000 122
70045 11 70195 120 70593 118 168605 108
70055 10 70196 120 70670 123 168606 109 490
70060 11 70197 120 70671 123 490000000 37
70065 9 70200 120 70672 123 1 7 490050000 37
70070 10 70201 120 70710 123 170062 107
70086 10 70202 120 70711 123 170063 107 49 1
70087 10 70203 120 70712 123 170064 107 491050000 37
70105 8 70204 120 70713 122 170551 102
70142 9 70205 120 70714 122 173003 110 492
70150 119 70206 120 70715 122 173004 111 492050000 37
70151 119 70207 120 70721 122 173103 110
70152 119 70235 121 70722 122 175001 112 662
70152 119 70239 121 70731 122 662200300 39
70153 119 70240 120 70732 122 2 0 662300100 39
70154 119 70241 120 70733 122 209500 113
70155 119 70242 121 70734 122 7 62
70156 119 70243 121 70751 123 2 2 762955300 30
70157 119 70244 121 71019 9 222401 36 762955700 30
70159 119 70245 121 71085 10 222402 36
70160 119 70246 121 71256 43 222601 37 7 6 7
70161 119 70247 121 71257 43 224500 113 767050000 25
70162 119 70250 113 71271 40, 43 767750000 25
70163 119 70262 121 71272 40 76
70164 119 70263 121 71273 40 7629651 30 7 74
70170 120 70264 121 71280 43 774352000 27
70171 120 70265 121 74629 65 7 7
70172 120 70266 121 74629 66 7742622 28 86 6
70173 120 70267 121 866200000 42
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Tabela de Conteudo

N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina N° Pagina

866203000 42 1000001251 14 070061D 11 070946X 41  6623N2200 39
1000001253 14 070088D 10

881 070089D 10 0800 800P

881040300 44, 45, 46 1 5 0 0 08000001BR 49 800PVCBR18 48
1500000010 0 7 0 7 08000005BR 49 800PVCBR19 48

88 6 1500000024 103 070794X 38 08000020BR 49

886420000 46 1500000026 103 800T
1500000028 103 0 7 08 5 3 0 5 800TBBR1 48

88 7 1500000029 103 070821X 41 53055BR 83 800TBBR2 48
887000100 44 1500000052 66 070822X 41
887040100 44,46 1500000122 68 070823X 41 5 3 2 0 8 0 ov
887090800 50 1500000123 68 070824X 41 53200BR 83 800VGBR1 48
887092000 50 1500000447 78 070825X 41 800VGBR10 48
1500000448 78 070826X 41 5 3 2 1 800VGBR11 48
888 1500000449 78 070831X 41  53210BR 83 800VGBR12 48
888052900 45,46 1500000696 65 070832X 41 800VGBR13 48
1500000789 77 070833X 41 5 3 2 2 800VGBR14 48
8 9 0 1500000790 77 070834X 41  53220BR 83 800VGBR15 48
890000200 44 1500000792 77 070835X 41 800VGBR16 48
1500000793 77 070836X 41 5 3 24 800VGBR2 48
8 9 1 1500000794 77 070840X 40 53240BR 83 800VGBR3 48
891000400 45 1500000795 77 070842X 41 800VGBR4 48
891042700 44,45 1500000817 68 070843X 41 5 3 2 5 800VGBR5 48
1500000853 46 070849X 41  53250BR 83 800VGBR6 48
1 0 0 0 1500001470 68 070850X 41 800VGBR7 48
1000000087 1500001471 68 070869X 41 5408 800VGBR8 48
1000000138 101 1500001472 68 070870X 41 540812BR 81 800VGBR9 48
1000000212 51 1500005630 123 070892X 38 540813BR 81
1000000222 36 88 1 0
1000000223 36 02 57 0709 547 5 8810601BR 48
1000000224 112 025705X 29 070903X 38 54752N 90 8810603ARBR 48
1000000225 112 025711X 29 070905X 38 8810603BR 48
1000000532 77 070907X 41 5 54 5 8810661ARBR 48
1000000541 104 0 5 5 0 070908X 41  55455N 87
1000000572 104 055054D 13 070912X 41 8864
1000000720 51 055074D 13 070913X 41 662 1 8864270BR 48
1000000721 51 070914X 41 6621D2200 39 8864271BR 48
1000000722 51 0700 070915X 41  6621N2200 39 8864280BR 48
1000000723 51 070017D 8,9 070916X 41 8864281BR 48
1000000757 27 070027C 9 070917X 41 662 2
1000000842 66 070028D 13 070918X 41 6622D2200 39 8 8 7 0
1000000850 51 070046D 11 070919X 41  6622N2200 39 8870840ARBR 48
1000000860 65 070051D 11 070920X 41 8870840BR 48
1000000999 82 070056D 8,10 070921X 41 6 6 2 3 8870905BR 50
1000001000 82 070057D 9 070945X 41  6623D2200 39 8870906BR 50
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Tabela de Conteudo

N° Pagina N° Pagina N° Pagina
8870907BR 50 FF44060BR 20 RTHG6500BR 96
FF44070BR 20

8871 FF44080BR 20 s
8871100BRF 49  FF44090BR 20 SE12210 119
FF44100BR 20 SE12212 119
8910 FF44110BR 20 SE12214 119
8910602BR 48 FF44120BR 20 SE12218 119
8910605ARBR 48 FF44130BR 20 SE12224 119
8910605BR 48 FF44140BR 20 SE8810601BR 48
8910662ARBR 48  FF44150BR 20 SE8810603BR 48
FF44160BR 20 SE8910602BR 48
8930 FF44170BR 20 SE8910605BR 48
8930610ARBR 48 FF44180BR 20 SEH000200 73
8930610BR 48  FF44200BR 20 SEHO193 67
FF44220BR 20
8940 FF44250BR 20 v
8940706ARBR 48 FF44300BR 20 V180001BR 83
8940706BR 48  FF44400BR 20 V180100BR 83
8940708ARBR 48 FF44560BR 20
8940708BR 48 FFC44030BR 20
FFC44040BR 20
8996 FFC44050BR 20
8996000BR 49 FFC44060BR 20
FFC44070BR 20
A FFC44080BR 20
A170553 102 FFC44090BR 20
A170555 103 FFC44100BR 20
FFC44110BR 20
F FFC44120BR 20
FF30150 18 FFC44130BR 20
FF30250 19 FFC44140BR 20
FF34150 18 FFC44150BR 20
FF34160 18 FFC44160BR 20
FF34200 19
FF34260 19 P
FF35120 21 P005089 55
FF35200 21 P111001 39
FF35710 21 P111002 39
FF35740 21
FF40165 18 R
FF40220 18,19 R35644X 54
FF40400 19 R6022000 59
FF44030BR 20 RTHD15000BR 97
FF44040BR 20 RTHD27500BR 97
FF44050BR 20 RTHD44000BR 97
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Alemanha

ROTHENBERGER Deutschland GmbH
IndustriestraBBe 7 ¢ 65779 Kelkheim/Germany
Tel. +49 6195 /800 81 00 * +49 6195/ 800 37 39
verkauf-deutschland@rothenberger.com
www.rothenberger.com

ROTHENBERGER Werkzeuge Produktion GmbH
LilienthalstraBe 71-87 ¢ D-37235 Hessisch-Lichtenau

Tel. +49 56 02 /93 94 - 0 * Fax +49 56 02/ 93 94 36

www.rothenberger.com.br

Espanha

ROTHENBERGER S.A.

Ctra. Durango-Elorrio, Km 2 e E-48220 Abadiano (Vizcaya)
(P.O. Box) 117 * E-48200 Durango (Vizcaya)

Tel. +3494/6210100 * Fax +3494/6 21 01 31
export@rothenberger.es

www.rothenberger.es

Brasil

ROTHENBERGER do Brasil Ltda

Av. Fagundes de Oliveira, 538 - Galpao A4
CEP 09950-300 - B. Piraporinha - Diadema/SP
Tel. +55 11 4044-4748

Fax +55 11 4044-5051
contato@rothenberger.com.br
www.rothenberger.com.br

A ROTHENBERGER se reserva o direito de alterar qualquer caracteristica dos produtos
sem notificacdo prévia. As imagens contidas neste catalogo sdo meramente ilustrativas.



